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Konformitétserklarung:

Hiermit erklart Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, dass der Funk-
anlagentyp “2,4 GHz WIRELESS+” der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgen-
den Internetadresse verfiigbar: carrera-toys.com

Technische Daten:

Lithium-Polymer-Akku: 3,7 V === 150mAh - 0,55 Wh

@ Maximale Ladezeit: 2 Stunden

Frequenz: 2,4 GHz
Frequenzband: 2400-2483,5 MHz
Sendeleistung: maximal 10 mW

Warnhinweise:

Richtlinien und Warnhinweise fiir die Benutzung des/der LiPo
Akkus:

LiPo-Akkus sind wesentlich empfindlicher als herkémmliche Alkali-, oder
NiMh-Akkus. Deshalb missen alle Vorschriften und Warnhinweise ge-
nau befolgt werden. Bei falscher Handhabung von LiPo-Akkus besteht
Brandgefahr. Mit der Handhabung, dem Laden oder dem Gebrauch des/
der beigefiigten LiPo-Akkus ibernehmen Sie alle Risiken, die mit Lithium
Akkus verbunden sind.

e Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht geladen werden!
Sie dirfen zum Laden nur die mitgelieferte Ladeschale verwenden.
Bei Nichteinhaltung dieser Hinweise besteht Brandgefahr und damit
Gesundheitsgefahrdung und/oder Sachbeschadigung. Nutzen Sie NIE-
MALS ein anderes Ladegerat!

* Aufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen
werden. Lassen Sie den Akku beim Laden nie uniberwacht. Wenn Sie
den Akku aufladen sollten Sie immer in der Nahe sein, um den Ladevor-
gang zu tiberwachen und um ggf. auf potentielle Probleme zu reagieren.
* Falls sich der Akku wéhrend des Entlade- oder Ladevorgangs aufbléht
oder verformt, beenden Sie sofort das Laden oder Entladen. Entnehmen
Sie den Akku so schnell und vorsichtig wie mdglich und legen Sie ihn
an einen sicheren, offenen Bereich abseits brennbarer Materialien und
beobachten Sie ihn mindestens 15 Minuten lang. Wenn Sie einen Akku,
der sich bereits aufgeblaht oder verformt hat, weiter laden oder entladen,
besteht Brandgefahr! Selbst bei geringer Verformung oder Ballonbildung
muss ein Akku aus dem Betrieb genommen werden.

* Sie miissen den beigefiigten Akku an einem sicheren Ort abseits von
entziindlichen Materialien aufladen.

« Leere Akkus missen aus dem Spielzeug herausgenommen werden.
eLagern Sie den Akku bei Raumtemperatur (16°-18°C) an einem
trockenen Ort. Setzen Sie den Akku keiner direkten Sonneneinstrahlung
oder anderen Warmequellen aus. Temperaturen ber 50°C sind generell
zu vermeiden.

e Laden Sie den Akku unbedingt nach Gebrauch wieder auf um eine
so0g. Tiefenentladung des Akkus zu vermeiden. Laden Sie den Akku bei
Nichtgebrauch von Zeit zu Zeit (ca. alle 2—3 Monate) auf. Eine Nichtbe-
achtung der 0.g. Handhabung des Akkus kann zu einem Defekt fiihren.
*Verwenden Sie beim Austauschen des Akkus keine spitzen oder
scharfen Gegenstande. Beschadigen Sie unter keinen Umstanden die
Schutzfolie des Akkus.

*Beim Austausch defekter Akkus dirfen nur die empfohlenen Akku-
Typen verwendet werden. Beschadigte oder unbrauchbare Akkus sind
Sondermdill und milssen entsprechend entsorgt werden.

* Akkus/Batterien nicht ins Feuer werfen oder hohen Temperaturen aus-
setzen. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr.

*Die in den LiPo-Akkus enthaltenen Elektrolyte und Elektrolytdampfe
sind gesundheitsschadlich. Vermeiden Sie in jedem Fall direkten Kontakt
mit Elektrolyten. Bei Kontakt von Elektrolyten mit Haut, Augen oder an-
deren Korperteilen muss ein sofortiges Aus- oder Abspiilen mit ausrei-
chend frischem Wasser vorgenommen werden, anschliessend muss ein
Arzt konsultiert werden.

Vor dem ersten Gebrauch
Vor dem ersten Gebrauch der Handregler muss der mitgelieferte Akku
% in den Regler eingesetzt werden. Schrauben Sie dazu das Akkufach
auf der Unterseite des Handreglers auf. Verbinden Sie den Stecker
des Akkus mit der Anschlussbuchse des Handreglers und setzen Sie
den Akku in das Fach ein. Schrauben Sie abschlieBend den Deckel des
Akkufaches wieder zu. Der Akku ist werksseitig vorgeladen; sollte je-
doch vor dem ersten Gebrauch vollstédndig aufgeladen werden.

Akku-Pflege

Um eine mdglichst lange Haltbarkeit und Leistung des Akkus zu erzie-
len, sollten folgende Punkte zur Pflege und Lagerung beachtet werden.
* Neue Akkus vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufladen.

* Bei voligeladenem Akku betrégt die Dauerspielzeit ca. 8 Stunden. Bei
nachlassender Akkuleistung reduziert sich die Reichweite der Handregler.
Spétestens zu diesem Zeitpunkt sollte der Akku wieder vollgeladen werden.
* Bei einer langeren Nichtbenutzung entnehmen Sie den Akkus dem
Handregler und lagem diesen bei Raumtemperatur (16° - 18°C) an ei-
nem trockenen Ort. Um eine Tiefenentladung zu verhinder sollte der
gelagerte Akku alle 2-3 Monate geladen werden.

Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Fir Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet. Erstickungs-
gefahr wegen verschluckbarer Kleinteile. Achtung: Funktionsbedingte
Klemmgefahr. Verpackung aufbewahren, da sie wichtige Hinweise enthalt.

Dieses Produkt ist mit dem Symbol fiir die selektive Entsorgung von
elektrischer Ausristung versehen (WEEE). Das heiBt, dass dieses
Produkt der EU Direktive 2012/19/EU entsprechend entsorgt werden
muss, um die entstehenden Umweltschdden zu minimieren. Weitere
Informationen erhalten Sie bei lhrer lokalen oder regionalen Behdrde.
Aus diesem selektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene elektroni-
sche Produkte stellen wegen der Prasenz gefahrlicher Substanzen eine
Gefahr fiir die Umwelt und die Gesundheit dar.

Declaration of Conformity:

Hereby, Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH declares that the radio
equipment type “2,4 GHz WIRELESS+” is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: carrera-toys.com

Technical specifications:

= lithium polymer rechargeable battery:
3,7V —— 150mAh - 0,55 Wh
@ Maximum charging time: 2 hours

Frequency: 2.4 GHz
Frequency band: 2400-2483.5 MHz
Transmission power: maximum 10 mW

Warnings:

Guidelines and warnings about using the LiPo battery/batteries:
LiPo rechargeable batteries are much more sensitive than the tradition-
al alkaline or NiMh rechargeables. For this reason all instructions and
warnings must be scrupulously observed. Incorrect treatment of LiPo
rechargeable batteries may cause a fire. In handling, charging and using
the LiPo battery/batteries supplied, you take over all responsibility for the
risks attached to lithium batteries.

* Non-rechargeable batteries must not be recharged! For recharging bat-
teries, only the charging cradle supplied may be used. If this instruction is
disregarded, there is a risk of fire which may endanger your health and/or
cause damage to property. NEVER use any other charging unit!

* Rechargeable batteries may only be recharged under adult supervision.
When charging, never leave the battery unattended.

When you recharge the battery, you should always be in the vicinity to
keep watch on the process so that you can react to any possible problem.
« |f the battery swells or deforms during either discharge or charging pro-
cess, stop the process immediately. Remove the battery as fast and as
carefully as possible and place it on a safe and open area away from any
flammable materials, and keep it under observation for at least 15 min-
utes. If you continue to charge or discharge a battery which has already
started to swell or deform, there is danger of fire! Even at the slightest
sign of swelling or deforming, the battery must be taken out of service.

* The battery supplied must be charged in a safe place away from flam-
mable materials.

* Empty batteries must be removed from the toy.

« Store the battery at room temperature (16 - 18 °C) in a dry place.

Do not expose the battery to direct sunlight or any other sources of heat.
Temperatures over 50 °C are generally to be avoided.

* Always recharge the battery after use to avoid the possibility of its be-
coming deep discharged. When it is not in use, recharge the battery from
time to time, say every 2-3 months. Failure to observe the methods of
handling described above may lead to defects.

* When changing batteries do not use any sharp or pointed objects or
tools. Avoid damaging the protective foil around the battery at all costs.
* When replacing defective batteries, only the recommended battery
types may be used. Damaged or unusable batteries are hazardous
waste, and must be disposed of accordingly.

* Never throw batteries, rechargeable or otherwise, on the fire or expose
them to high temperatures. This may cause a fire or an explosion.

* The electrolyte and electrolyte vapour in the LiPo batteries are hazard-
ous to health. Always avoid direct contact with electrolyte.

If electrolyte makes contact with skin, eyes or other parts of the body, it
must immediately be washed out or off with plenty of fresh water and a
doctor must be consulted.

Before first use

Before first using the speed controller, the rechargeable battery supplied
must be inserted in the controller. Unscrew the battery compartment
on the underside of the speed controller. Connect the battery plug

into the socket in the speed controller and put the battery in place in the

compartment. Finally screw down the cover of the battery compartment

again. The battery is part-loaded at the factory, but it should be charged

completely before being used for the first time.

Care of the battery

To make sure the battery performs well for as long as possible, the fol-
lowing points should be observed regarding its care and storage.

« Before first using them, new batteries should always be charged fully.
« With a fully-charged battery, continuous play is possible for up to eight
hours. When the battery power is falling off, range of the speed con-

troller will diminish. As soon as you notice this, the battery should be
fully recharged.

« If it is not to be used for an extended period, remove the battery and
store the controller at room temperature (16-18 °C) in a dry place. To
prevent a deep discharge of the battery, the stored battery should be
charged every 2 to 3 months.

Safety instructions

WARNING! Not suitable for children under 36 months. Danger of suf-
focation due to small parts which may be swallowed. Caution: risk of
pinching caused by function. Please save the packaging as it contains
useful safety information.

This device is marked by “selective sort throught” symbol related to sort
through domestic, electric and electronic, waste. This means the product
must be treated by a specialized “sorting/collecting” system in accord-
ance with European directive 2012/19/EU, to reduce the impact upon
environment. For more precise information, please contact your local
administration. Electronical product which are not going through special
collecting, are potentially dangerous for environment and human health,
because of dangerous substance.

Requirement for FCC Part 15
Warning: Changes or modifications not expressly ap-
proved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful in-
terference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
*Increase the separation between the equipment and receiver,
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Déclaration de conformité:

Le soussigné, Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, déclare que I'équi-
pement radioélectrique du type « 2,4 GHz WIRELESS+ » est conforme a
la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de confor-
mité est disponible a 'adresse internet suivante : carrera-toys.com

Caractéristiques techniques:

= Batterie lithium polymére :
3,7V === 150mAh - 0,55 Wh
@ Temps de charge maximal : 2 heures

Fréquence : 2,4 GHz
Bande de fréquence : 2400-2483,5 MHz
Puissance de transmission : 10 mW max.

Instructions de sécurité:

Directives et instructions de sécurité pour I'utilisation des batte-
ries LiPo:

Les batteries LiPo sont des batteries plus sensibles que les piles alca-
lines ou NiMh habituelles. Tous les reglements et instructions de sécurité
doivent donc étre respectés avec précision. Il y a danger d'incendie en
cas de mauvaise manipulation de batteries LiPo.

Vous acceptez tous les risques liés aux batteries lithium en manipulant,
en chargeant ou en utilisant la/les batterie(s) LiPo livrées.

* Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées ! Veuillez
utiliser la station de charge livrée. En cas de non-respect de ces instruc-
tions, il y a danger d'incendie, mise en danger de la santé et/ou dégrada-
tion de matériel. N'utilisez JAMAIS un autre appareil de charge !

« Les piles rechargeables ne doivent étre chargées que sous la surveil-
lance d'un adulte. Ne laissez jamais la batterie se charger sans surveil-
lance. Lorsque vous chargez la batterie, prenez soin de toujours rester
dans les environs afin de pouvoir surveiller le processus de charge et
réagir a d’éventuels problémes.

« Si la batterie se gonfle ou se déforme pendant le processus de décharge
ou de charge, arrétez immédiatement le processus. Retirez la batterie avec
précaution et aussi vite que possible et placez-la dans un endroit ouvert, s
et & l'abri de matériaux inflammables et surveillez-la pendant 15 minutes
minimum. II'y a danger d'incendie lorsque vous chargez ou déchargez a
nouveau une batterie gonflée ou déformée. Méme en cas de déformation
ou de gonflement minimes, la batterie doit étre mise hors service.

« Vous devez charger la batterie livrée dans un endroit sir a l'abri de
matériaux inflammables.

* Les accus vides doivent étre retirés du jouet.

* Stockez la batterie dans un endroit sec a température ambiante
(16° - 18°C). N'exposez pas la batterie directement aux rayons du soleil
ou a toute autre source de chaleur. Les températures dépassant 50°C
sont généralement a éviter.

* Chargez impérativement la batterie aprés utilisation afin d'éviter un
déchargement de la batterie. Chargez la batterie de temps en temps
en cas de longue période de non-utilisation (env. tous les 2 a 3 mois).
Un non-respect de la manipulation de la batterie décrite ci-dessus peut
mener & un défaut.

* VN'utilisez pas d'objets pointus ou coupants pour changer la batterie.
N’endommagez en aucun cas le film protecteur de la batterie.

* En cas de remplacement de batterie défectueuse, seule Futilisation des
types de batterie recommandés est autorisé. Les batteries endomma-
gées ou inutilisables constituent des déchets spéciaux et doivent étre



éliminées en conséquence.

* Ne pas jeter les batteries/piles au feu ni les exposer a des températures
élevées. Il y a risque d'incendie et d’explosion.

* Les électrolytes et vapeurs d'électrolytes contenus dans les batteries
LiPo sont dangereux pour la santé. Evitez tout contact direct avec les
électrolytes. En cas de contact des électrolytes avec la peau, les yeux
ou d'autres parties du corps, un ringage ou un lavage doit étre effectué
avec de I'eau suffisamment froide, et il convient de consulter un médecin.

Avant la premiére utilisation

Avant la premiére utilisation de la commande manuelle, la batterie livrée
(2) doit étre installée dans la commande. Vissez le compartiment de la
batterie (1) sur le dessous de la commande manuelle.Raccordez la fiche
d‘alimentation de la batterie a la prise d‘alimentation de la commande ma-
nuelle et placez la batterie dans le compartiment. Revissez enfin le cou-
vercle du compartiment de batterie. La batterie est chargée en usine, elle
doit cependant étre completement chargée avant la premiére utilisation.

Entretien de la batterie

Afin d'atteindre une durée de vie et une puissance de la batterie élevées, les
points suivants concernant I'entretien et le stockage doivent étre observés.
* Charger complétement la nouvelle batterie avant la premiére utilisation.
* Une batterie completement chargée permet un temps de jeu d’envi-
ron 8 heures. La portée de la commande manuelle se réduit en cas de
performance faible de la batterie. C’est au plus tard a ce moment que la
batterie doit étre rechargée.

* En cas de longue période de non-utilisation, retirez la batterie de la
commande manuelle et stockez-la dans un endroit sec a température
ambiante (16° - 18°C). Afin d’éviter une décharge totale, la batterie stoc-
kée doit étre chargée tous les 2 a 3 mois.

Instructions de sécurité
ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
Risque d‘asphyxie, de petits éléments pouvant étre ingérés. Attention :
risque de coincement fonctionnel. Conservez 'emballage, il contient des
informations importantes.

Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux déchets
d'équipe-ments électriques et électroniques. Cela signifie que ce pro-
duit doit étre pris en charge par un systéme de collecte sélectif confor-
mément a la directive européenne 2012/19/EU afin de pouvoir soit étre
recyclé soit démantelé afin de réduire tout impact sur 'environnement.
Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre adminis-
tration locale ou régionale. Les produits électroniques n'ayant pas fait
I'objet d'un tri sélectif sont potentielle-ment dangereux pour I'environ-
nement et la santé humaine en raison de la présence de substances
dangereuses.
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Declaracién de conformidad:

Por la presente, Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH declara que el
tipo de equipo radioeléctrico “2,4 GHz WIRELESS+” es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de confor-
midad esta disponible en la direccion Internet siguiente: carrera-toys.com.

Datos técnicos:

— Bateria de polimero de litio:
3,7V === 150mAh - 0,55 Wh

@ Tiempo de carga maximo: 2 horas

Frecuencia: 2,4 GHz
Banda de frecuencia: 2400-2483,5 MHz
Potencia de transmision: maximo 10 mW

Advertencias:

Directivas y advertencias para el uso de la/s bateria/s de polimero
de litio:

Las baterias de polimero de litio son basicamente més sensibles que las
baterias convencionales alcalinas o NiMh. Por consiguiente, debe se-
guirse escrupulosamente todas las disposiciones y advertencias. Si no
se manejan bien las baterias de polimero de litio, existe peligro de incen-
dio. Con el manejo, la carga o el uso de la/s bateria/s de polimero de litio
suministrada/s asume todos los riesgos vinculados con dichas baterias.
* jLas pilas no recargables no deben cargarse! Para cargar, debe em-
plear dnicamente la bandeja de carga suministrada. Si no observa di-
chas advertencias, existe peligro de incendio y, con ello, peligro para la
salud o las cosas. j]NUNCA utilice otro cargador!

* Las pilas cargables deben cargarse bajo la supervision de adultos.

No deje de vigilar la bateria cuando esta se esté cargando. Cuando car-
gue la bateria, usted debe estar siempre cerca de ella para supervisar la
carga y poder reaccionar a problemas potenciales.

* En caso de que la bateria se hinche o se deforme durante la carga,
finalice de inmediato la carga o descarga. Retire la bateria tan répida
como y cuidadosamente posible y depositela en un lugar seguro y abier-
to lejos de materiales inflamables y obsérvela durante unos 15 minutos.
iSi se sigue cargando o descargando una bateria hinchada o deformada,
existe peligro de incendio! Incluso si la deformacion o la hinchazén es
pequea, debe dejarse de utilizar la bateria.

* Debe cargar la bateria suministrada en un lugar seguro lejos de ma-
teriales inflamables.

* Las baterias usadas deben retirarse del juguete.

* Almacene la bateria a temperatura ambiente (16° - 18°C) en un lugar
seco. No someta la bateria a los rayos de sol directos ni a otras fuentes
de calor. Deben evitarse por lo general temperaturas superiores a 50°C.
* Es indispensable que recargue la bateria después de su uso para evitar
la llamada descarga total. Si no la utiliza, cargue la bateria de vez en
cuando (cada 2 0 3 meses). Si no se observa el manejo de la bateria
mencionado anteriormente, puede provocar defectos en ella.

* Para sustituir la bateria, no utilice objetos puntiagudos ni afilados.

No dafie en ningtin caso la l&mina protectora de la bateria.

* Cuando se sustituyan la bateria defectuosas, solamente por el tipo de
baterias recomendadas. Las baterfas dafiadas o inutilizables son resi-
duos especiales y deben eliminarse adecuadamente.

* No tire las baterias/pilas al fuego ni las someta a temperaturas eleva-
das. Existe peligro de incendio y explosion.

* Los electrolitos y los gases de los mismos que contienen las baterias
de polimero de litio son nocivos para la salud. Evita el contacto directo
con los electrolitos. Sila piel, los ojos u otras partes del cuerpo entran en
contacto con los electrolitos, debe lavar inmediatamente dicha parte con
abundante agua fresca y después consultar a un médico.

Antes del primer uso

Antes de usar el regulador manual por primera vez, debe introducirse la
baterfa (2) suministrada en el regulador. Desatornille para ello el com-
partimento de la baterfa (1) que se encuentra en la parte posterior del
regulador manual. Conecte el enchufe de la bateria con el casquillo de
conexién del regulador manual e inserte la bateria en el compartimento.
Para finalizar, atornille de nuevo la tapa del compartimento de la bateria.
La bateria viene cargada de fébrica; no obstante, debe cargarse por
completo antes del primer uso.

Cuidado de la bateria

Para conseguir en lo posible una durabilidad y una potencia largas de
la bateria, deben tenerse en cuenta los siguiente puntos de cuidado.

* Cargue las baterias nuevas en su totalidad antes de usarlas por pri-
mera vez.

* Con la bateria totalmente cargada, el tiempo de duracion para jugar es
de unas 8 horas. Con una potencia de bateria menguante se reduce el
alcance del regulador manual. Posteriormente a este momento debera
cargarse de nuevo la bateria por completo.

* Sino lo va a utilizar durante tiempo, saque la bateria del regulador
manual y almacénela a temperatura ambiente (16° - 18°C) en un lugar
seco. Para evitar una descarga total, la bateria deberia irse cargando
cada 2-3 meses.

Advertencias de seguridad

ADVERTENCIA! No adecuado para nifios menores de 36 meses. Pe-
ligro de asfixia por piezas pequefias que pueden tragarse. Atencion:
peligro de pillarse los dedos debido a la funcién.Por favor, conserve el
embalaje ya que contiene informacion dtil sobre seguridad.

Este producto lleva el simbolo de clasifi-cacién selectiva para dese-
chos eléctricos y de equipos electrénicos (WEEE). Esto significa que
este producto debera manipularse de acuerdo con la Norma Europea
2012/19/EU para ser reciclado o desmantelado para disminuir el impac-
to medioambiental. Para obtener més informacion, péngase en contac-
to con las autoridades locales o regionales. Los productos electrénicos
que no estan incluidos en este proceso de clasificacion selectivo son
potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud de los se-
res humanos debido a la presencia de sustancias peligrosas.
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Declaracao de conformidade:

0O(a) abaixo assinado(a) Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH declara
que o presente tipo de equipamento de radio “2,4 GHz WIRELESS+”
estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaragéo de conformidade estd disponivel no seguinte endereco de
Internet: carrera-toys.com

Dados técnicos:

Pilha de litio-polimero: 3,7 V =—— 150mAh - 0,55 Wh

@ Tempo maximo de carregamento: 2 horas

Frequéncia: 2,4 GHz
Faixa de frequéncia: 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida do transmissor: max. 10 mW

Adverténcias:

Regras e adverténcias para a utilizagao da(s) pilha(s) de litiopolimero:
As pilhas LiPo s@o muito mais sensiveis do que as pilhas alcalinas ou
NiMh convencionais. Por isso, é necessério respeitar exatamente to-
das as adverténcias. No caso de manejo incorreto das pilhas, corre-se
perigo de incéndio. Com o manejo, carregamento ou utilizagdo da(s)
pilha(s) LiPo vocé assume todos os riscos associados as pilhas de litio.
* Pilhas n&o-recarregéveis ndo devem ser recarregadas! Para o carre-
gamento, vocé deve utilizar unicamente a cavidade de carregamento
incluida no volume de fornecimento. No caso de inobservancia destas
adverténcias, corre-se risco de incéndio e consequentemente de perigo
para a saude e/ou de danos materiais. NUNCA utilize outro carregador!
* Pilhas recarregaveis devem ser recarregadas unicamente sob a vigi-
lancia de adultos. Nunca deixe a pilha por vigiar durante o carregamen-
to. Quando carregar a pilha, vocé devia estar sempre na proximidade
para supervisionar o carregamento e poder reagir no caso de potenciais
problemas.

* Se a pilha inchar ou se deformar durante os procesos de descarrega-
mento ou carregamento, termine imediatamente o respectivo processo.
Retire a pilha o mais répido possivel e com 0 maximo cuidado e colo-
que-a num sitio seguro e aberto, afastado de materiais combustiveis e
observe-a pelo menos 15 minutos.

Se continuar a carregar ou a descarregar uma pilha que j& esté inchada
ou deformada, h& perigo de incéndio! Mesmo que a deformagéo ou a
formagdo de baldo sejam minimas, a pilha tem de ser colocada fora
de servigo.

* Vocé tem de carregar a pilha que estd incluida no volume de forneci-
mento num local seguro e afastado de materiais combustiveis.

* Pilhas vazias devem ser retiradas do brinquedo.

* Guarde a pilha num lugar seco & temperatura ambiente (16° - 18°C).
N&o exponha a pilha a agéo direta dos rais solares nem a outras fontes de
calor. Temperaturas acima de 50°C devem ser evitadas genericamente.
* Carregue a pilha necessariamente depois de cada uso para evitar a de-
nominada descarga total da mesma. No caso de ndo utilizagao, carregue
a pilha de quando em quando (aprox. cada 2-3 meses). A inobservancia
do manejo anteriormente descrito pode provocar defeitos.

* Ao substituir a pilha, nunca utilize objetos pontiagudos ou afiados.
Nunca danifique o plastico de prote¢ao da pilha.

* Ao substituir pilhas defeituosas, s é permitido utilizar os tipos de pi-

Ihas recomendados. As pilhas danificadas ou inutilizaveis sao residuos
especiais e tém de ser eliminadas adequadamente.

* Néo deite as pilhas/baterias no fogo nem as exponha a altas tempera-
turas. Perigo de incéndio e de explosao.

* Os eletrdlitos e vapores de eletrélitos existentes nas pilhas LiPo séo
nocivos a satde. Evite o contacto direto com eletrdlitos.

No caso de contacto de eletrdlitos com a pele, olhos ou outras zonas
do corpo, é necessério enxaguar ou lavar as partes afetadas imediata-
mente com dgua limpa abundante e consultar um médido de seguida.

Antes do primeiro uso

Antes do primeiro uso do regulador manual € necessario colocar-lhe
a pilha (2) incluida no volume de fornecimento. Para isso desaperte o
parafuso do compartimento da pilha (1) debaixo do regulador manual.
Ligue a ficha da pilha a tomada do regulador manual e coloque-a no
respectivo compartimento. Volte a aparafusar a tampa do compartimen-
to da pilha. A pilha esta previamente carregada de fabrica, no entanto,
deve ser carregada totalmente antes do primeiro uso.

Conservacéo da pilha

Para se atingir a maior durabilidade e poténcia possiveis da pilha, de-
ve-se observar os seguintes pontos relativamente a sua conservagao
e armazenamento.

« Carregar as pilhas novas totalmente antes do primeiro uso.

* A autonomia de corrida da pilha totalmente carregada € de aprox. 8 ho-
ras. Com a perda de poténcia da pilha, o alcance dos reguladores manuais
diminui. O mais tardar, neste momento, deve-se carrega-la totalmente.

* No caso de n&o utilizag&o prolongada, retire a pilha do regulador ma-
nual e guarde-a num lugar seco a temperatura ambiente (16° - 18°C).
Para evitar a descarga completa, a pilha quando esta guardada deve
ser carregada cada 2-3 meses.

Avisos de seguranca

AVISOS! Inadequado para criangas com idade inferior a 36 meses.
Perigo de asfixia devido a pegas pequenas que podem ser engolidas.
Atencdo: Risco de entalar por motivos funcionais.Guarde a embalagem,
pois ai econtrard avisos importantes.

Este produto contém o simbolo de classificagdo da destruicdo de produ-
tos eléctricos e electrénicos (WEEE), o que significa que o mesmo deve
ser manuseado de acordo com a Directiva Europeia 2012/19/EU, de
modo a ser reciclado ou desmantelado, minimizando o seu impacto no
meio ambiente. Para mais informag&o, contacte as autoridades locais
ou regionais. Os produtos electrénicos ndo incluidos no processo de
escolha selectiva sdo potencialmente perigosos para 0 ambiente e para
a saude publica, devido a presenca de substancias perigosas.
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Dichiarazione di conformita:

Il fabbricante, Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, dichiara che il tipo
di apparecchiatura radio ‘2,4 GHz WIRELESS+” & conforme alla direttiva
2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ di-
sponibile al seguente indirizzo Internet: carrera-toys.com

Dati tecnici:
batteria ai polimeri di tio: 3.7 V —— 150mAh - 0,55 Wh
@ Tempo di carica massimo: 2 ore

Frequenza: 2,4 GHz
Banda di frequenza: 2400-2483,5 MHz
Potenza di trasmissione: massimo 10 mW

Avvertenze:

Linee guida e avvertenze per |‘utilizzo della(e) batteria(e) LiPo:

Le batterie LiPo sono sostanzialmente pit sensibili delle normali batterie
alcaline o NiMh. Percio bisogna seguire con precisione tutte le indica-
zioni e le avvertenze. In caso di errato utilizzo le batterie LiPo possono
prendere fuoco. Maneggiando, caricando e utilizzando la/le batteria/e
fornite in dotazione vi assumete tutti i rischi connessi alle batterie al litio.
« E assolutamente vietato caricare batterie non ricaricabili! Per ricaricare
le batterie utilizzare solo I'apposito caricabatterie fornito in dotazione. Il
mancato rispetto di questa indicazione pud portare a incendi e conse-
guenti minacce per la salute e/o danni alle cose. NON usate MAI un
altro caricabatterie!

* Le batterie ricaricabili possono essere usate solo sotto la supervisio-
ne degli adulti. Non lasciare mai la batteria in fase di carica incustodita.
Quando caricate la batteria dovete sempre rimanere nelle vicinanze per
controllare lo stato della carica ed eventualmente per reagire prontamen-
te in caso di potenziali problemi.

* Se la batteria in fase di scaricamento o di ricarica si gonfia o si deforma
interrompere immediatamente la ricarica o lo scaricamento.

Rimuovere la batteria il piu velocemente e attentamente possibile e metter-
la in un luogo sicuro e aperto lontano da materiali infiammabili tenendola
sotto osservazione per almeno 15 minuti. Continuare a caricare o scaricare
la batteria che si & gia gonfiata o deformata pud causare incendi! Rimuove-
re la batteria anche in caso di deformazione o rigonfiamenti minimi.

* Caricare la batteria fornita in dotazione in un luogo sicuro lontano da
materiali infiammabili.

* Gli accumulatori scarichi devono essere tolti dal giocattolo.

« Conservare la batteria in un luogo asciutto a temperatura ambiente
(16°-18°C). Non esporre alla luce diretta del sole o ad altre sorgenti di
calore. In generale, evitare temperature superiori ai 50°.

* Ricaricare la batteria subito dopo I'uso per evitare che si scarichi del
tutto. In caso di inutilizzo ricaricare la batteria di tanto in tanto (ca. ogni
2-3 mesi). Il mancato rispetto delle suddette istruzioni sull‘utilizzo della
batteria puo causare guasti.

* Nel sostituire la batteria non utilizzare nessun oggetto appuntito o taglien-
te. Non danneggiare in nessun caso la pellicola protettiva della batteria.

* Sostituire le batterie difettate solo con i tipi di batteria consigliati.

Le batterie danneggiate o inutilizzabili costituiscono rifiuti speciali e devo-
no essere smaltite conformemente.

« Non gettare le batterie nel fuoco né esporre ad alte temperature.
Pericolo di incendio ed esplosione.

« Gli elettroliti e i vapori elettrolitici contenuti nelle batterie LiPo sono noci-



vi per la salute. Evitare in ogni caso il contatto con gli elettroliti.

In caso di contatto degli elettroliti con la pelle, gli occhi o altre parti del
corpo, risciacquare immediatamente con abbondante acqua fresca e
quindi consultare il medico.

Prima del primo utilizzo

Prima del primo utilizzo del comando manuale bisogna inserire al suo
interno la_batteria (2) fomnita in dotazione. Svitare il coperchio del vano
batteria (1) sul lato inferiore del comando. Collegare la spina della batteria
alla presa del comando manuale e inserire la batteria all‘interno dell'appo-
sito vano. Chiudere il coperchio e avvitarlo bene. La batteria & pre-caricata
di fabbrica; tuttavia prima del primo utilizzo deve essere caricata del tutto.

Manutenzione della batteria

Per garantire il massimo della durata e delle prestazioni della batteria
bisogna osservare i seguenti punti per la cura e la conservazione.

* Prima del primo utilizzo caricare completamente le nuove batterie.

* Le batterie completamente cariche consentono una durata di gioco
di circa 8 ore. Se le prestazioni della batteria diminuiscono, diminuisce
anche la portata del comando manuale. A questo punto bisogna assolu-
tamente ricaricare la batteria.

« In caso di prolungata inattivita, rimuovere la batteria dal comando ma-
nuale e conservarla in un luogo asciutto a temperatura ambiente (16°-
18°C). Per evitare che la batteria si scarichi del tutto bisogna ricaricarla
ogni 2-3 mesi.

Indicazioni per la sicurezza

AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Perico-
lo di soffocamento per ingestione di pezzi piccoli. Attenzione: pericolo di
schiacciamento dovuto al funzionamento. Conservare 'imballo perché
contiene importanti indicazioni.

Questo prodotto riporta il simbolo selettivo dei prodotti di scarto per
dispositivi elettrici ed elettronici (WEEE). Cio significa che il prodotto
deve essere gestito in conformita alla Direttiva Europea 2012/19/EU
per essere riciclato o smantellato per minimizzare il suo impatto sullam-
biente. Per ulteriori informazioni, si prega di contattare le vostre autorita
regionali o locali. | prodotti elettronici non inclusi nel processo di scelta
selettiva sono potenzialmente pericolosi per 'ambiente e la salute uma-
na a causa della presenza di sostanze pericolose.
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Conformiteitsverklaring:

Hierbij verklaar ik, Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, dat het
type radioapparatuur “2,4 GHz WIRELESS+” conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres: carrera-toys.com.

Technische gegevens:
Lithium-polymeeraccu: 3,7 V ==— 150mAh - 0,55 Wh
@ Maximale laadtijd: 2 uur

Frequentie: 2,4 GHz
Frequentieband: 2400 - 2483,5 MHz
Zendvermogen: maximaal 10 mW

Waarschuwingen:

Richtlijnen en waarschuwingen voor het gebruik van LiPo-accu’s:

LiPo-accu’s zijn aanzienlik gevoeliger dan gewone alkalinebatterijen
en NiMh-accu’s. Daarom dienen alle voorschriften en waarschuwingen
strikt in acht te worden genomen. Als LiPo-accu’s verkeerd worden
behandeld, bestaat er brandgevaar. Als u de bijgeleverde LiPo-accu’s
hanteert, oplaadt of gebruikt, bent u verantwoordelijk voor alle risico’s
die gepaard gaan met lithiumaccu'’s.

* Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen! Voor het op-
laden mag u alleen het bijgeleverde oplaadstation gebruiken. Als deze in-
structies niet worden nageleefd, bestaat er brandgevaar en dus ook risico
van lichamelijke en materiéle schade. Gebruik NOOIT een andere oplader.
* Oplaadbare accu’s mogen alleen onder toezicht van volwassen per-
sonen worden opgeladen. Laat de accu tijdens het opladen niet onbe-
waakt. Als u de accu oplaadt, moet u altijd in de buurt blijven, opdat u het
oplaadproces kunt bewaken en op eventuele problemen kunt reageren.

« Als de accu tijdens het ontlaad- of oplaadproces opzwelt of vervormt,
dient u het proces direct stop te zetten. Verwijder de accu zo snel en
voorzichtig mogelijk en leg hem op een veilige, open plek buiten bereik
van brandbare materialen. Observeer hem minstens 15 minuten. Als u
een accu die eerder opgezwollen of vervormd was, opnieuw oplaadt of
ontlaadt, bestaat er brandgevaar. Zelfs bij geringe vervorming of opzwel-
ling mag u de accu niet meer gebruiken.

* De bijgeleverde accu moet op een veilige plaats buiten bereik van ont-
vlambare materialen worden opgeladen.

* Lege accu’s moeten uit het speelgoed worden verwijderd.

* Bewaar de accu bij kamertemperatuur (16-18 °C) op een droge plek.
Stel de accu niet bloot aan direct zonlicht of andere warmtebronnen.
Temperaturen boven 50 °C moeten in het algemeen worden vermeden.
* Laad de accu na elk gebruik op, om een zogenoemde diepontlading
van de accu te voorkomen. Als de accu niet wordt gebruikt, dient u hem
toch af en toe op te laden (om de 2-3 maanden).

Niet-naleving van bovenstaande gebruiksinstructies voor de accu kan
een defect veroorzaken.

* Gebruik geen puntige of scherpe voorwerpen bij de vervanging van de
accu. Beschadig in geen geval de beschermfolie van de accu.

« Bij de vervanging van een defecte accu mag alleen het aanbevolen
type accu worden gebruikt. Beschadigde of onbruikbare accu’s zijn spe-
ciaal afval en moeten als zodanig worden verwijderd.

* Accu’s en batterijen mogen niet in het vuur geworpen of aan hoge
temperaturen blootgesteld worden.

Er bestaat brand- en explosiegevaar.

* De elektrolyten en elektrolytdampen in de LiPo-accu zijn schadelijk
voor de gezondheid. Voorkom in elk geval direct contact met elektroly-
ten. Bij contact van elektrolyten met de huid, ogen of andere lichaams-
delen moet u deze direct spoelen met voldoende fris water en vervol-
gens een arts raadplegen.

Voor het eerste gebruik

Voér de handregelaar voor het eerst wordt gebruikt, moet de bijgelever-
de accu (2) in de regelaar worden geplaatst. Schroef daartoe het accu-
compartiment (1) aan de onderkant van de handregelaar open. Sluit
de stekker van de accu aan op de aansluitbus van de handregelaar en
plaats de accu in het compartiment. Schroef vervolgens het deksel van
het accucompartiment weer dicht. De accu is in de fabriek opgeladen,
maar moet voor het eerste gebruik opnieuw volledig worden opgeladen.

Accu-onderhoud

Om de levensduur en het vermogen van de accu zo hoog mogelijk te
houden, moeten de volgende onderhouds- en bewaarinstructies in acht
worden genomen.

« Laad nieuwe accu’s vodr het eerste gebruik volledig op.

* Met een volledig opgeladen accu kan men ca. 8 uur continu spelen.
Als het accuvermogen verzwakt, vermindert de reikwijdte van de hand-
regelaar. Uiterlijk op dat moment moet de accu weer worden opgeladen.
* Als de handregelaar gedurende een langere periode niet wordt ge-
bruikt, dient u de accu te verwijderen en bij kamertemperatuur (16-18 °C)
op een droge plaats te bewaren. Om diepontlading te voorkomen, moet
een ongebruikte accu om de 2-3 maanden worden opgeladen.

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING! Voor kinderen onder de 36 maanden niet geschikt.
Verstikkingsgevaar vanwege kleine onderdelen die kunnen worden in-
geslikt. Pas op: Door bepaalde functies bestaat er kiemgevaar. Bewaar
de verpakking — deze bevat belangrijke informatie.

Dit product draagt het selectieve klasseringssymbool voor elektrisch afval
en elektronische apparatuur (WEEE). Dit betekent dat dit product moet
worden behandeld overeenkomstig Europese Richtliin 2012/19/EU ten-
einde te worden gerecycleerd of gesloopt om het effect op de omgeving
20 klein mogelijk te maken. Zoek alstublieft contact met uw plaatselijke of
regionale bevoegde instantie voor verdere informatie. Elektronische pro-
ducten niet inbegrepen in het selectieve klasseringsproces zijn potentieel
gevaarlijk voor het milieu en de menselijke gezondheid ten gevolge van
de tegenwoordigheid van gevaarlijke substanties.
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Forsakran om éverensstimmelse:

Hérmed forsakrar Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH att denna typ
av radioutrustning ‘2,4 GHz WIRELESS+" éverensstdmmer med direk-
tiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om éverens-
stammelse fi nns pa féljande webbadress: carrera-toys.com

Tekniska data:

Litiumpolymerbatteri: 3,7 V === 150mAh - 0,55 Wh

@ Max. laddningstid: 2 timmar

Frekvens: 2,4 GHz
Frekvensband: 2400-2483,5 MHz
Séndeffekt: max. 10 mW

Varningar:

Riktlinjer och varningar vid anvéndning av LiPo-batterier:
LiPo-batterier &r vésentligt mycket kénsligare an vanliga alkali- eller
NiMh-batterier. Darfor maste alla foreskrifter och varningar féljas ex-
akt. Vid felaktigt handhavande av LiPo-batterier uppstar brandfara. Vid
handhavande, laddning eller anvéndning av bipackade LiPo-batteri(er)
ar det du som star for alla risker som ar forknippade med litiumbatterier.
« Ej ateruppladdningsbara batterier far inte laddas! For laddning far en-
dast den medlevererade laddaren anvéndas. Om dessa instruktioner
inte foljs, uppstar brandfara och dérmed hélsofara och/eller sakskada.
Anvénd ALDRIG en annan laddare!

* Uppladdningsbara batterier far laddas endast under uppsikt genom
vuxna. L&mna aldrig batteriet utan uppsikt under laddningen.

Nér batteriet laddas, bor du alltid befinna dig i nérheten for att kontrollera
laddningen och kunna reagera pa eventuella problem.

* Om batteriet skulle svalla upp eller missformas under urladdning eller
laddning, maste du omedelbart avbryta laddningen eller urladdningen.
Ta ur batteriet s& snabbt och férsiktigt som méjligt, och placera det pa
ett sékert, Oppet stélle borta fran brannbara material. Hall 6gonen pa
batteriet i minst 15 minuter.

Om du fortsétter ladda eller urladda ett batteri som redan har svallt upp
eller missformats, finns risk for brand! Aven vid ringa missformning eller
ballongbildning méste ett batteri tas ur drift.

« Ladda det bipackade batteriet pa en séker plats borta fran anténdliga
material.

 Tomma batterier maste tas ut ur produkten.

* Forvara batteriet vid rumstemperatur(16° - 18°C) pa en torr plats.
Utsétt inte batteriet for direkt solstralning eller andra varmekéllor.
Generellt skall temperaturer dver 50°C undvikas.

* Efter anvandning skall batteriet ovillkorligen laddas upp igen fér att
undvika s.k. djupurladdning. Nar batteriet inte anvénds, maste det lad-
das upp da och da (ca var varannan - var tredje manad).

Om batteriet inte hanteras pa detta satt, kan defekter uppsta.

« Vid byte av batteri far inga vassa eller spetsiga foremal anvéndas.
Batteriets skyddsfolie far under inga som helst omstandigheter skadas.
« Vid byte av defekta batterier far endast de rekommenderade batterity-
perna anvéndas. Skadade eller obrukbara batterier ar specialavfall och
skall hanteras dérefter.

« Sléng inte batterier i éppen eld och utsétt dem inte fér hdga temperatu-
rer. Risk for brand och explosion.

« De elektrolyter och elektrolytangor som finns i LiPo-batterier ar hélso-
farliga. Undvik alltid direkt kontakt med elektrolyter.

Vid kontakt med elektrolyter med hud, 6gon eller andra kroppsdelar
maste partiet skoljas omedelbart med tillréckligt mycket rinnande vatten,
dérefter skall Idkare kontaktas.

Fore férsta anvéndning

Innan handkontrollen anvands for forsta gangen, maste det medlevere-
rade batteriet (2) séttas pa plats i kontrollen. Skruva upp batterifacket
(1) pa handkontrollens undersida. Koppla ihop batteriets kontakt med
handkontrollens uttag och sétt i batteriet i facket.

Skruva sedan tillbaka locket pa batterifacket. Batteriet levereras laddat
fran fabriken; men fore forsta anvandning bor det dock laddas upp helt.

Batteriskotsel

For att batteriet skall fa sa lang livslangd och storsta effekt som majligt,
bér man beakta foljande punkter avseende underhall och forvaring.

« Ladda upp nya batterier helt fére forsta anvandning.

* Den sammanhéangande kdrtiden med fulladdat batteri &r ca 8 timmar.
Nér batteriets effekt avtar, minskar handkontrollens rackvidd.

Senast vid den tidpunkten maste batteriet laddas upp helt igen.

* Om batteriet inte skall anvandas pa ett langre tag, tar man ut det ur
handkontrollen och forvarar det vid rumstemperatur (16° - 18°C) pa en
torr plats. For att undvika djupurladdning maste det férvarade batteriet
laddas upp varannan - var tredje manad.

Sékerhetshénvisningar

VARNING! Inte lampligt for barn under 36 man. Kvévningsrisk pa grund
av smadelar som kan svéljas. OBS! Funktionsbetingad klamrisk. Spara
forpackningen eftersom den innehaller viktig information.

Denna produkt &r férsedd med symbolen fér selektiv kassering av elek-
trisk utrustning (WEEE). Det innebér att denna produkt maste kasseras
motsvarande EG direktiv 2012/19/EU, for att minimera uppstaende mil-
joskador. Ytterligare information kan erhéllas av lokala eller regionala
myndigheter. Elektroniska produkter som utesluts fran denna selektiva
kasseringsprocess utgor pa grund av narvaron av farliga substanser en
fara for miljé och halsa.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH vakuuttaa, eftd radiolaite-
tyyppi “2,4 GHz WIRELESS+" on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavil-
la seuraavassa internetosoitteessa: carrera-toys.com

Tekniset tiedot:
Litiumpolymeeriakun: 3,7 V === 150mAh - 0,55 Wh
@ Latausaika enintaén: 2 tuntia

Taajuus: 2,4 GHz
Taajuuskaista: 2400-2483,5 MHz
Léhetysteho: enintadén 10 mW

Varoitukset:

LiPo-akun/akkujen kayttoa koskevat saénnét ja varoitukset:
LiPo-akut ovat huomattavasti herkempid kuin tavalliset alkaali- tai NiMh-
akut.

Siksi kaikki méaréyksia ja varoituksia on noudatettava tarkasti. Késitel-
taessa LiPo-akkuja vadrin vaarana on niiden syttyminen. Kasitellessasi,
ladatessasi ja kéyttdessasi mukana tullutta/tulleita LiPo-akkua/akkuja
otat vastuun niista riskeistd, jotka liittyvat litiumakkuihin.

* Akkuja, joita ei ole tarkoitettu ladattaviksi, ei saa ladata! Lataukseen
saa kéyttad vain mukana tullutta laturia. Palovaara, jos néitd ohjeita ei
noudateta, ja siten terveyden vaarantuminen ja/tai esinevahingot.

ALA KOSKAAN kéyté jotain muuta latauslaitetta!

* Ladattavia akkuja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

Al jat& akkua latauksen aikana ilman valvontaa. Kun lataat akkua, tulee
sinun olla aina sen lahettyvilld valvomassa latauksen kulkua, jotta voit
tarvittaessa reagoida heti mahdollisiin ongelmiin.

* Mikali akku purkautuessaan tai latautuessaan pullistuu tai vaantyy,
lopeta heti lataus tai akun kéytt. Poista akku niin nopeasti ja varovasti
kuin mahdollista ja aseta se turvalliseen, avoimeen paikkaan ja kauaksi
syttyvisté materiaaleista ja tarkkaile sita véhintd&n 15 minuutin ajan.
Jos jo pullistunutta tai vaantynyttd akkua ladataan tai kaytetaan edel-
leen, vaarana on palon syttyminen! Akku on poistettava heti kéytosta,
jos se on vahénkin muuttanut muotoaan tai pullistunut.

* Mukana tullut akku on ladattava turvallisessa paikassa riittdvén kauka-
na syttyvista materiaaleista.

« Tyhjét akut on poistettava leikkikalusta.

* Séilyta akkua huoneldmpétilassa (16° - 18°C) kuivassa paikassa.

Ald altista akkua suoralle auringonsateilylle tai muille lampélahteille.
Véltd yleisesti suurempia kuin 50 °C asteen lampétiloja.

* Lataa akku ehdottomasti jalleen kayton jélkeen valttdaksesi akun niin
sanotun syvapurkauksen. Kun akkua ei tarvita, lataa se aika ajoin (noin
2-3 kuukauden vélein). Jos edelld mainittuja akun kasittelyd koskevia
ohjeita ei noudateta, seurauksena saattaa olla vika.

* Ald kéyté akun vaihdossa mitéén terévi tai kovia esineité.

Ald missaén tapauksessa viota akun suojakalvoa.

« Vioittuneen akun vaihtoon saa kéyttéa vain suositeltuja akkutyyppeja.
Vioittuneet tai kdyttdkelvottomat akut ovat ongelmajatettd ja ne on hévi-
tettdvd sen mukaisesti.

* Al4 heitd akkuja tai paristoja tuleen al&ka altista suurille 1ampétiloille.
Vaarana réjahdys ja palon syttyminen.

* LiPo-akkujen siséltamét elektrolyytit ja elektrolyyttihdyryt ovat tervey-
delle haitallisia. V&lta ehdottomasti suoraa kosketusta elektrolyytteihin.
Jos elektrolyytti& on roiskunut iholle, silmiin tai muihin kehonosiin, on se
huuhdottava heti runsaalla puhtaalla vedell4 ja otettava yhteytta la&kariin.

Ennen ensimmaisté kayttoa

Ennen kasiohjaimen ensimmaista kéyttsa on mukana tullut akku (2)
aseteftava ohjaimeen. Aukaise sité varten kasiohjaimen alapuolella oleva
akkulokero (1). Yhdisté akun pistoke késiohjaimen liittimeen ja aseta akku
lokeroon. Kiinnitd lopuksi akkulokeron kansi paikoilleen. Akku on esiladat-
tu tehtaalla; ennen ensimmdisté kéyttda se tulee kuitenkin ladata téyteen.

Akun hoito

Jotta akku kestda mahdollisimman kauan tehokkaana, on se hoidossa ja
séilytyksessé otettava huomioon seuraavat ohjeet.

* Lataa uudet akut ennen ensimméisté kéyttoa tayteen.

* Akun ollessa ladattu téyteen voidaan ohjainta kayttda keskeytyksetta
noin 8 tuntia. Akun tehon véhetessa vahenee myds késiohjaimen kanto-
matka. Viimeistdan talldin akku tulee ladata jélleen tayteen.

* Kun késiohjainta ei kéyteta pidempéan aikaan, poista akku siita ja sai-



lyta sitd huoneldmpétilassa (16° - 18°C) kuivassa paikassa.
Vélttddksesi akun varauksen purkautumisen kokonaan, lataa irrotettu
akku 2-3 kuukauden vélein.

Turvallisuusohjeita

VAROITUS! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikdisille lapsille. Nieltévét pie-
net osat voivat tukehduttaa. Huomio: toiminnasta seuraava puristusmis-
vaara. Séilyta pakkaus, siséltda tarkeita ohjeita.

Tama tuote on varustettu merkilld, jonka mukaan se on havitettava sah-
kéromuna (WEEE). Se tarkoittaa, etté tima tuote on havitettava EU-di-
rektiivin 2012/19/EU mukaan ympéristévahinkojen pienentamiseksi. Li-
sétietoja saa paikalliselta tai alueelliselta viranomaiselta. Sahkdlaitteet,
joita ei hévitd ndiden maardysten mukaisesti, ovat riski ympéristdlle ja
terveydelle niiden sisdltdmien vaarallisten aineiden vuoksi.

<)

Samsvarserkleering:

Hermed bekrefter Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, at denne
typen radioutstyr 2,4 GHz WIRELESS+” er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. Den komplette teksten til EU-samsvarserkleeringen
er tilgiengelig pa felgende Internett-adresse: carrera-toys.com

Tekniske data:

Lithium Polymer-batteriet: 3,7 —— 150mAh - 0,55 Wh

@ Maksimal ladetid: 2 timer

Frekvens: 2,4 GHz
Frekvensband: 2400-2483,5 MHz
Sendeeffekt: Maksimalt 10 mW

Varsler:

Retningslinjer og varsler for bruk av LiPo-batteriet:

LiPo-batterier er vesentlig mer falsomme enn tradisjonelle alkaliske eller
NiMh-batterier. Derfor ma alle forskrifter og varsler falges noyaktig. Ved
feil handtering av LiPo-batterier er det fare for brann. Med handteringen,
ladingen eller bruken av vedlagte LiPo-batteri(er) overtar du all risiko
som er forbundet med litiumbatteriet.

« Ikke-oppladebare batterier ma ikke lades! Bruk bare den medfelgende
laderen til ladingen. Hvis denne anvisningen ikke falges, er det fare for
brann og dermed fare for helse og/eller skade pa gjenstander.

Bruk ALDRI en annen lader!

* Oppladbare batterier skal kun lades under tilsyn av voksne. Batteriet
skal aldri forlates uten tilsyn under opplading. Nar du lader batteriet skal
du alltid befinne deg i neerheten for a overvake ladeforlapet og evt. rea-
gere pa potensielle problemer.

* Hvis batteriet blases opp eller deformeres under ut- eller oppladings-
prosessen, skal ladingen eller utladingen straks avbrytes. Ta ut batteriet
sa hurtig og forsiktig som mulig og legg det pa et sikkert, apent omradet
pa avstand fra brennbare materialer, og overvak det i minst 15 minutter.
Hvis du fortsetter ladingen eller utladingen av et batteri som allerede har
blast seg opp eller deformert seg, er det fare for brann! Selv ved liten
deformering eller ballongdannelse ma et batteri tas ut av drift.

* Du mé lade opp de medfelgende batteriene pa et sikkert sted, pa av-
stand fra antennelige materialer.

« Tomme batterier ma tas ut av leketoyet.

* Oppbevar batteriet ved romtemperatur (16-18 °C) pa et tort sted.

Ikke utsett det oppladbare batteriet for direkte sollys eller andre varme-
kilder. Unnga generelt sett temperaturer pa over 50 °C.

« Lad absolutt batteriet igjen etter bruk for & unnga en sakalt dyp utlading
av det oppladbare batteriet. Lad opp batteriet av og til (ca. hver 2.-3.
maned) nar det ikke er i bruk. Hvis denne handlingen ikke utferes for
batteriet, kan det fore til en defekt.

* Ved utskiftning av det oppladbare batteriet ma det ikke brukes noen
spisse eller skarpe gjenstander. Vernefolien pa det oppladbare batteriet
ma ikke under noen omstendighet skades.

« Ved utskiftning av defekte oppladbare batterier skal det kun brukes de
anbefalte typene oppladbare batterier. Skadde eller ubrukelige batterier
er spesialavfall og mé bortskaffes i henhold til dette.

« Oppladbare batterier/batterier skal ikke kastes inn i apne flammer eller
utsettes for hoye temperaturer. Det er fare for brann og eksplosjon.

« Elektrolytter og elektrolyttdamp som finnes i LiPo-battetiene er helse-
farlige. Unnga i alle tilfeller direkte kontakt med elektrolytter.

Hvis elektrolytter kommer i kontakt med hud, eyne eller andre kropps-
deler, ma det berarte omradet straks skylles med rikelig friskt vann, og
deretter ma det oppsokes lege.

For forste gangs bruk

For den manuelle styringen brukes for forste gang, ma det medfelgende
oppladbare batteriet (2) settes inn i den manuelle styringen. Skru opp
batteridekslet (1) pa undersiden av den manuelle styringen. Sett stop-
selet fra det oppladbare batteriet inn i stikkontakten pa den manuelle
styringen, og sett inn det oppladbare batteriet i huset. Skru deretter
pa dekslet pa batterihuset igjen. Batteriet er forhandsladet fra fabrikken,
men skal for forste gangs bruk lades fullstendig.

Pleie av det oppladbare batteriet

For & oppna en lengst mulig levetid for og best mulig ytelse pa batteriet
ma folgende punkter vedrarende pleie og oppbevaring overholdes.

« Lad opp nye oppladbare batterier fullstendig for forste gangs bruk.

« Ved fulladet batteri er spilletiden ca. 8 timer. Nar batteriytelsen synker,
reduseres rekkevidden pa den manuelle styringen.

Senest pa dette tidspunktet skal batteriet igjen veere fullastet.

* Hvis batteriet ikke skal brukes pa lang tid, ma du ta det ut av den
manuelle styringen og oppbevare det v ved romtemperatur (16° - 18° C)
pa et tort sted. For & forhindre en dyp utlading, skal det lagrede batteriet
lades opp hver 2.-3. maned.

Sikkerhetshenvisninger

ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 36 maneder. Kvelningsfare pa grunn
av smadeler som kan settes i vrangstrupen. Advarsel: Fare for klemming
ved bruk. Oppbevar innpakningen, da den inneholder viktige anvisninger.
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Megfelel6ségi nyilatkozat:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH igazolja, hogy a “2,4 GHz WI-
RELESS+* tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé
internetes cimen: carrera-toys.com

Miiszaki adatok:

Litium-polimer akkunak: 3.7 V —— 150mAh - 0,55 Wh

@ Maximalis téltési id6: 2 ora

Frekvencia: 2,4 GHz
Frekvenciasav: 2400-2483,5 MHz
Adételjesitmény: max. 10 mW

Figyelmeztetés:

A LiPo akku/k hasznalatdra vonatkozo iranyelvek és figyelmeztetd
utasitasok:

A LiPo-akkuk a hagyomanyos alkali vagy NiMH-akkuknal joval érzéke-
nyebbek. Ezért minden eldirast és figyelmeztetd utasitast pontosan be
kell tartani. A LiPo akkuk hibas kezelése tlizveszélyt rejt magaban. A
mellékelt LiPo akku/k kezelésével, toltésével vagy hasznalataval On a
Iitium akkuk haszndlatéval kapcsolatos minden kockazatot vallal.

* A nem Ujratdlthetd szarazelemeket nem szabad télteni! Toltéshez csak
a mellékelt tolt6t szabad hasznalni. Jelen tudnivaldk figyelmen kiviil ha-
gyasa esetén tlizveszély all fenn, ennek folytan pedig az egészség ve-
szélyeztetése és/vagy anyagi karok. SOHA ne hasznaljon masik tolt6t!
* A tolthetd akkukat csak felnétt felligyelete mellett szabad tolteni.
Toltés kdzben soha ne hagyja az akkut feliigyelet nélkil. Ha az akkut
tolti, mindig annak kdzelében kell lennie, hogy felligyelni tudja a toltést
és adott esetben reagalni tudjon az esetleges problémakra.

* Azonnal fejezze be a toltési vagy kistilési folyamatot, ha az akku a kisti-
1&s vagy a toltés kdzben felfivodik vagy deformélddik. A lehetd leggyor-
sabban és legévatosabban vegye ki az akkut és tegye egy biztonsagos,
nyitott, éghetd anyagoktdl tavol esé helyre, ahol legalabb 15 percig tart-
sa szem el6tt. Méar felfivddott vagy deformalddott akku tovabbi toltése
vagy kisiitése esetén tlizveszély &l fenn!

Az akkut mar csekély deformécié és ballonképzédés esetén is ki kell
vonni a hasznalatbol.

* A mellékelt akkut egy biztonségos helyen, gydlékony anyagoktdl tavol
kell feltdlteni.

* A lemerilt akkukat ki kell venni a jatékbal.

* Az akkut szobah6mérsékleten (16° - 18°C), széraz helyen kell tarolni.
Az akkut kdzvetlen napfénynek vagy egyéb hdforrasnak kitenni nem
szabad. Az 50°C feletti hémérsékleteket alapvetden keriilni kell.

* Az akku Un. mélykistilésének megakaddlyozasa érdekében a hasz-
nalat utdn az akkut feltétlendl ujra fel kell tolteni. Ha nem haszndlja,
idénként (kb. 2-3 havonta) tdltse fel az akkut. Az akku fenti kezelési
mddjanak figyelmen kiviil hagydsa meghibasodast okozhat.

* Az akku cseréjéhez ne hasznéljon kemény vagy hegyes targyakat.
Semmi esetre se sértse meg az akku védéféligjat.

* A lemerlilt akkuk cseréje soran csak a javasolt akku-tipusok haszndl-
hatok. A sértilt vagy hasznalhatatlannd vélt akkuk veszélyes hulladékok,
ezért azokat szakszer(ien kell artalmatlanitani.

* Az akkukat/elemeket tilos tiizbe dobni vagy magas hémérsékleteknek
kitenni. T(iz- és robbanasveszély all fenn!

* A LiPo-akkukban Iévé elektrolitok és elektrolitg6zk egészségre artalma-
sak. Lehet6leg minden érintkezést kertiljon az elektrolitokkal. Az elektroli-
tok bérrel, szemekkel vagy egyéb testrészekkel torténd érintkezése esetén
kell6képp friss vizzel azonnal ki- vagy ledblitiink, majd orvost keresiink fel.

Az els6 hasznalat el6tt

A kézi szabélyozo els6 hasznalata el6tt a mellékelt akkut (2) be kell
tenni a szabdlyozoba. Ehhez csavarozza ki a kézi szabalyozé alsé ré-
szén talalhat6 akkurekeszt (1). Az akku dugdjét dugja a kézi szabalyozé
csatlakozdjaba, majd tegye az akkut a rekeszbe. Ezutan csavarozza
vissza az akkurekesz fedelét. Az akku gyarilag elére fel van toltve; elsé
hasznalat el6tt azonban teljesen fel kell tolteni.

Az akku gondozéasa

Az akku lehetdleg hosszu eltarthatésaganak és teljesitményének el-
érése érdekében figyelembe kell venni az aldbbi, polasra és tarolasra
vonatkozd pontokat.

* Az els6 hasznalat elétt az Uj akkukat teljesen fel kell télteni.

* Egy teliesen feltoltdtt akkuval kb. 8 ¢ra tartds jaték lehetséges.
Csokkend akkuteljesitmény esetén csokken a kézi szabalyozok hatété-
volsaga. Az akkukat legkésdbb ekkor Ujra teljesen fel kell tolteni.

* A hasznalat hosszabb felfliggesztése esetén vegye ki az akkut a kézi sza-
balyozébdl és térolja szobahémérsékleten (16° - 18°C), szaraz helyen. A
mélykistlés elkerilése érdekében a tarolt akkut 2-3 havonta fel kell tolteni.

Biztonsdgi eldirasok

FIGYELMEZTETES! 36 honap alatti gyermekeknek nem adhaté. Fulla-
désveszély a lenyelhetd apro részek miatt. Figyelem: Miikodésbdl eredd
beszorulas veszélye. Orizze meg a csomagolést, mert fontos tudniva-
|6kat tartalmaz.

Ez a termék a villamos felszerelések szelektiv hulladékgydijtését jelold
szimbélummal van ellatva (WEEE). Ez azt jelenti, hogy ezt a terméket a
2012/19/EU Tandcsi iranyelvnek megfelelen kell hulladékként elhelyez-
ni, ezzel minimélva a keletkez6 kérnyezeti karokat. Tovabbi informacio-
kat a helyi vagy regiondlis hatésagnal kaphat. A szelektiv hulladékgy(ij-
tési folyamatbdl kizért elektromos termékek a veszélyes szubsztancidk
jelenléte miatt veszélyt jelentenek a kdmyezetre és az egészségre.

Deklaracja zgodnosci:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego “2,4 GHz WIRELESS+” jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod na-
stepujgcym adresem internetowym: carrera-toys.com

Dane techniczne:

Akumulatora litowo - polimerowego:
3,7V == 150mAh - 0,55 Wh

@ Maksymalny czas tadowania: 2 godziny

Czestotliwosé: 2,4 GHz
Pasmo czestotliwosci: 2400-2483,5 MHz
Moc nadawcza: maksymalnie 10 mW

Wskazowki ostrzegawcze:

Wytyczne i wskazowki ostrzegawcze dotyczace uzywania akumula-
tora litowo - polimerowego / akumulatoréw litowo - polimerowych:
Akumulatory litowo - polimerowe sg znacznie wrazliwsze niz konwencjo-
nalne akumulatory alkaliczne lub niklowo - metalowo - wodorowe. Z tego
wzgledu nalezy doktadnie przestrzega¢ wszelkich wytycznych i wskazo-
wek ostrzegawczych. W przypadku nieprawidtowej obstugi akumulatora
litowo - polimerowego istnieje niebezpieczeristwo pozaru. Przy obstudze,
fadowaniu lub uzytkowaniu dostarczonego akumulatora litowo - polime-
rowego / dostarczonych akumulatoréw litowo - polimerowych ponosza
Paristwo wszelkie ryzyka zwigzane z uzywaniem akumulatora litowego.

* Nie wolno tadowac baterii nie przeznaczonych do ponownego tadowania!
Do tadowania moga Paristwo uzywa¢ wytacznie dostarczonego pojemnika
do tadowania baterii. W przypadku nieprzestrzegania podanych wskazéwek
istnieje niebezpieczenstwo pozaru i tym samym zagrozenia dla zdrowia i /
lub uszkodzenia mienia. NIGDY nie uzywajcie Parstwo innej tadowarki!

* Baterie przeznaczone do ponownego fadowania moga by¢ tadowane
wytacznie pod nadzorem oséb dorostych. Nigdy nie pozostawiajcie Pari-
stwo akumulatora podczas tadowania bez nadzoru.

Przy tadowaniu akumulatora powinni Paristwo zawsze przebywac w po-
blizu w celu kontrolowania przebiegu tadowania i ewentualnej reakcji na
potencjalne problemy.

* W przypadku, gdy akumulator podczas fadowania lub roztadowywania
wzdyma si¢ lub sie deformuje, natychmiast przerwijcie Panstwo tado-
wanie lub roztadowywanie. Wyjmijcie Panstwo akumulator tak szybko i
ostroznie jak to tylko mozliwe i umiesccie go Paristwo w bezpiecznym i
otwartym miejscu z dala od materiatow palnych i obserwujcie Paristwo
akumulator przez co najmniej 15 minut.

Jezelitadujg lub roztadowujg Panistwo wzdety lub zdeformowany akumula-
tor, istnieje niebezpieczerstwo pozaru. Nawet przy nieznacznym zdeformo-
waniu lub tworzeniu sig balonu akumulator musi zosta¢ wycofany z uzytku.
* Dostarczony akumulator musza Parstwo fadowa¢ w bezpiecznym
miejscu z dala od materiatéw palnych.

* Zuzyte baterie musza by¢ wyjete z zabawki.

* Przechowujcie Paistwo akumulator w suchym miejscu w temperaturze
pomieszczenia wynoszacej (16° - 18°C). Nie narazajcie Panstwo aku-
mulatora na bezpo$rednie dziatanie promieni stonecznych Iub innych
Zrédet ciepta. Generalnie nalezy unikaé temperatur powyzej 50°C.

* Po uzyciu akumulatora bezwarunkowo ponownie fadujcie Paristwo
akumulator w celu unikniecia tzw. catkowitego roztadowania.

W przypadku nieuzywania akumulatora tadujcie go Paristwo od czasu
do czasu (okoto co 2-3 miesigce). Nieprzestrzeganie w/w zasad obstugi
akumulatora moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

* Przy wymianie akumulatora nie uzywajcie Pafistwo spiczastych lub
ostrych przedmiotéw. W zadnym wypadku nie uszkodzcie Parstwo folii
ochronnej akumulatora.

* Przy wymianie uszkodzonych akumulatoréw wolno uzywa¢ wytacznie
zaleconych typéw akumulatoréw. Uszkodzone lub niezdatne do uzytku
akumulatory sg odpadami niebezpiecznymii musza zosta¢ odpowiednio
unieszkodliwione.

 Akumulatoréw / baterii nie wolno wrzuca¢ do ognia lub naraza¢ na dzia-
tanie wysokich temperatur. Istnieje niebezpieczerstwo pozaru i wybuchu.
* Zawarte w akumulatorach elektrolity i opary elektrolitu sg szkodliwe
dla zdrowia. W kazdym przypadku unikajcie Pafistwo bezposredniego
kontaktu z elektrolitem. W przypadku kontaktu skdry, oczu lub innych
czeéci ciafa z elektrolitem nalezy je niezwtocznie przemy¢ lub przeptu-
ka¢ wystarczajaca iloscig czystej wody, nastepnie bezwarunkowo nale-
2y skonsultowac sie z lekarzem.

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem regulatora recznego dostarczony akumulator
(2) musi zosta¢ umieszczony w regulatorze. W tym celu odkreécie Pari-
stwo pojemnik na akumulator (1) znajdujacy sie na dolnej stronie regu-
latora recznego. Potaczcie Panstwo wtyczke akumulatora z gniazdkiem
przytaczeniowym regulatora recznego i umiesécie Paristwo akumulator w
pojemniku. Nastepnie ponownie przykreccie Paristwo pokrywe pojemnika
na akumulator. Akumulator zostat juz natadowany przez producenta; mimo
to przed pierwszym uzyciem powinien on zostac catkowicie natadowany.

Konserwacja akumulatora

Aby uzyska¢ mozliwie dtuga trwato$¢ i czas eksploatacji akumulatora
nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktéw dotyczacych konserwacii
i przechowywania.

* Nowe akumulatory nalezy przed ich pierwszym uzyciem catkowicie
natadowac.

* W przypadku catkowicie natadowanego akumulatora czas trwania
zabawy wynosi okoto 8 godzin. Przy stabngcym napieciu akumulatora
zmniejsza sig zasieg regulatora recznego. Najpézniej w tym momencie
akumulator powinien zosta¢ catkowicie natadowany.

* W przypadku dtuzszego nieuzywania wyjmijcie Pafistwo akumulator z
regulatora recznego i przechowuijcie go Paristwo w suchym migjscu w
temperaturze pomieszczenia wynoszacej (16° - 18° C).

W celu uniknigcia catkowitego roztadowania przechowywanego akumu-
latora powinien by¢ on co 2-3 miesigce natadowywany.

Uwagi dot. bezpiecznego uzycia

OSTRZEZENIE! Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku poni-
zej 36 miesiecy. Niebezpieczerstwo uduszenia na skutek potkniecia ma-
tych czescei. Uwaga: niebezpieczerstwo zakleszczenia zwigzane z funk-
cja. Prosze przechowywac¢ opakowanie — zawiera ono wazne informacie.

Ten produkt jest 0znaczony symbolem oznaczajgcym selektywne usuwanie
odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE). To oznacza, ze w celu
zminimalizowania powstajacych zanieczyszczen $rodowiska produkt ten
musi zosta¢ usuniety zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Unii Europej-
skiej 2002/96/EC. Dalsze informacje uzyskajg Pafistwo w urzedach lokal-



nych wzglednie regionalnych. Produkty elektroniczne wytaczone z procesu
selektywnego usuwania odpaddw, ze wzgledu na zawarto$¢ niebezpiecz-
nych substanciji 0znaczaja niebezpieczenstwo dla $rodowiska i zdrowia.

(SK)

Vyhlasenie o zhode:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové za-
riadenie typu ‘2,4 GHz WIRELESS+" je v stilade so smernicou 2014/53/
EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: carrera-toys.com

Technické tdaje:

H Litium polymérovému akumulétoru:
3,7V === 150mAh - 0,55 Wh

@ Maximélny ¢as nabijania: 2 hodiny

Frekvencia: 2,4 GHz
Frekvenéné pasmo: 2400-2483,5 MHz
Vysielany vykon: max 10 mW

Varovné upozornenia:

Smernice a varovné upozornenia pre pouzivanie LiPo akumulatora/
akumulatorov:

LiPo akumulatory st podstatne citlivejSie nez tradi¢né alkalické alebo
NiMh akumulatory. Preto je nutné presne dodrziavat vsetky predpisy
a varovné upozornenia. Pri nespravnom zaobchadzani s LiPo akumu-
|&tormi hrozi nebezpecenstvo poziaru. S manipuldciou, nabijanim ¢i po-
uzivanim priloZzeného LiPo akumulatora/prilozenych LiPo akumulatorov
preberate v3etky rizika, ktoré st spojené s litiovymi akumuldtormi.

+ Opatovne nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat! Na nabijanie smiete
pouzivat iba dodand nabijaciu misku. Pri nedodrzani tychto pokynov
hrozi nebezpecenstvo poziaru a tym aj ohrozenia zdravia a/alebo po-
Skodenia veci. NIKDY nepouzivajte ind nabijacku!

* Nabijatelné batérie sa smu nabijat len pod dozorom dospelych.

Pri nabijani nenechavajte akumulétor nikdy bez dozoru. Ked nabijate aku-
mulator, mali by ste by vzdy v blizkosti, aby ste mohli sledovat proces nabi-
jania a aby ste v pripade potreby mohli reagovat na potencidine problémy.
* Ak sa akumulator pocas vybijania alebo nabijania nafikne alebo zde-
formuje, ihned ukonéite nabijanie alebo vybijanie. Akumulétor ¢o naj-
rychlejSie a o najopatmejsie vyberte a polozte ho na bezpeéné, otvore-
né miesto mimo blizkosti horfavych materidlov a pozorujte ho minimaine
15 mintit. Ak budete dalej nabijat alebo vybijat akumulétor, ktory sa uz
nafukol alebo zdeformoval, hrozi nebezpecenstvo poziaru! | pri drobnom
zdeformovani alebo nafdknuti sa akumulator musi vyradit z prevadzky.
* Prilozeny akumulator musite nabijat na bezpecnom mieste mimo bliz-
kosti vznetlivych materilov.

* Vybité baterky musia byt z hracky odstranené.

* Akumulator skladuite pri izbovej teplote (16° - 18°C) na suchom mieste.
Akumuldtor nevystavujte priamemu sineénému Ziareniu ani inym zdro-
jom tepla. Zasadne sa je nutné vyhybat teplotam nad 50°C.

* Akumulétor po pouZiti bezpodmienecne znova nabite, aby ste zabranili
tzv. hibkovému vybitiu akumulétora. Ked akumulétor nepouzivate, nabi-
te ho obéas (cca kazdé 2-3 mesiace).

NedodrZiavanie vyssie uvedenych pokynov tykajlcich sa zaobchadza-
nia s akumulatorom moze viest k poskodeniu.

* Pri vymiefani akumuldtora nepouzivajte Ziadne Spicaté alebo ostré
predmety. Za Ziadnych okolnosti nepo$kodte ochrannd éliu akumulétora.
* Pri vymene chybnych akumuldtorov sa smd pouzit len odporicané
typy akumulétorov. PoSkodené alebo nepouzitelné akumulatory sd Spe-
cialnym odpadom a musia byt zodpovedajtico zlikvidované.

* Akumulatory/batérie nehadzte do ohna, ani ich nevystavujte vysokym
teplotdm. Hrozi nebezpeéenstvo poziaru a vybuchu.

* Elektrolyty a pary elektrolytov, ktoré sa nachadzajui v LiPo akumulatoroch,
sl zdraviu 8kodlivé. V kazdom pripade sa vyhnite priamemu kontaktu s
elektrolytmi. Pri kontakte elektrolytov s kozou, ocami alebo inymi ¢astami
tela sa musi vykonat ich okamzité vyplachnutie alebo opléchnutie s dosta-
tocnym mnoZstvom Cerstvej vody, nésledne je nutné vyhiadat radu lekara.

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim ru¢ného regulatora sa do neho musi viozit akumu-
lator (2), ktory je stcastou dodavky. Odskrutkujte priehradku pre akumu-
l&tor (1) na spodnej strane ruéného regulatora. Spojte zastréku akumu-
I4tora s pripajacou zasuvkou ruéného regulatora a viozte akumulétor do
priehradky. Potom zaskrutkuijte veko priehradky pre akumulator. Akumuld-
tor je od vyrobcu nabity; pred prvym pouzitim by sa vsak mal dplne nabit.

Starostlivost o akumulator

Pre dosiahnutie ¢o najdih3ej Zivotnosti a vykonnosti akumulétora by sa
malo dbaf na nasledujtice body, tykajlice sa starostlivosti a skladovania.
* Nové akumulatory pred prvym pouzitim Uplne nabite.

* Pri ipine nabitom akumulétore sa da nepretrzite hrat cca 8 hodin.

Pri klesajicom vykone akumuldtora sa skracuje dosah ruéného regu-
latora. Najneskor v tomto Case by sa mal akumulator opaf tpine nabit.
* Ked' regulator dihsie nepouzivate, vyberte akumuldtor z ruéného regu-
l&tora a skladujte ho pri izbovej teplote (16° - 18°C) na suchom mieste.
Na zabranenie hlbkovému vybitiu by sa skladovany akumulator mal na-
bif kazdé 2-3 mesiace.

Bezpecénostné pokyny

UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Prehitnutim malych
dielov hrozi nebezpegenstvo udusenia. Pozor: Po¢as ¢innosti hrozi ne-
bezpedenstvo zovretia. Obal uschovat, pretoze obsahuje doleZité pokyny.

Tento produkt je opatreny symbolom pre selektivnu likvidéciu elektrické-
ho vystroja (WEEE). To znamend, Ze tento produkt musi byt zlikvidova-
ny podla direktivy EU 2012/19/EU, aby boli minimalizované vznikajlce
Skody na Zivotnom prostredi. DalSie informécie obdrZite u svojho miest-
neho alebo regiondlneho Uradu. Z tohto selektivneho procesu likvidcie
vylucené elektronické produkty, predstavuju kvéli pritomnosti nebezpeg-
nych substancii, nebezpeéenstvo pre Zivotné prostredie.

€2

Prohlaseni o shodé:

Timto Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH prohladuie, Ze typ radiové-
ho zafizeni “2,4 GHz WIRELESS+" je v souladu se smérmici 2014/53/
EU. UpIné znéni EU prohlaeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: carrera-toys.com

Technické udaje:

Lithium polymerovy akumulétor:
3,7V === 150mAh- 0,55 Wh

@ Maximalni doba nabijeni: 2 hodiny

Frekvence: 2,4 GHz
Frenkvenéni pasmo: 2400-2483,5 MHz
Vysilany vykon: max. 10 mW

Varovna upozornéni:

Smérnice a varovna upozornéni pro pouzivani LiPo akumulatoru/
akumulatord:

LiPo akumulatory jsou podstatné citlivéj$i nez tradiéni alkalické nebo
NiMH akumulatory. Proto je nutné pfesné dodrzovat vSechny pfedpisy a
vechna varovna upozoméni. Pfi nespravném zachazeni s LiPo akumu-
latory hrozi nebezpedi pozaru. Manipulaci, nabijenim nebo pouzivanim
pilozeného LiPo akumulatoru/pfilozenych LiPo akumulétori piebirate
véechna rizika, kterd jsou spojena s lithiovymi akumulétory.

* Nedobijitelné baterie se nesméji znovu nabijet. K nabijeni smite po-
uzivat pouze nabijeci misku, kterd je soucasti dodavky. Pfi nedodrzeni
téchto pokynU hrozi nebezpeci pozaru a tedy ohrozeni zdravi a/nebo
vécné Skody. NIKDY nepouZivejte jinou nabijecku.

* Dobijeci baterie sméji byt nabijeny pouze pod dohledem dospélych.
Nenechavejte akumulator pii nabijeni nikdy bez dozoru. Pfi nabijeni
akumuldtoru byste vzdy méli byt pobliz, abyste nabijeni mohli kontrolo-
vat a v pfipadé potfeby reagovat na eventudini problémy.

* Pokud se akumulator pfi vybijeni nebo béhem nabijeni nafoukne nebo
néjak zdeformuje, nabijeni nebo vybijeni okamZité ukoncete.

Pokud mozno co nejrychleji a velice opatmé akumulator vyjméte a po-
loZte ho do bezpeéného otevieného prostoru stranou od hoflavych ma-
teridld a alespon 15 minut ho sledujte. Pokud budete akumulator, ktery
se jiz jednou nafoukl nebo zdeformoval, déle nabijet nebo vybijet, hrozi
nebezpedi pozaru! | pfi malé deformaci nebo malém nafouknuti musite
akumuldtor pfestat pouzivat.

* PfiloZeny akumulator musite nabijet na bezpeném misté, kde se ne-
nachazeji zadné zapalné materidly.

« \lybité baterky musi byt odstranény z hracky.

« Skladujte akumuldtor pfi pokojové teploté (16° - 18°C) na suchém
misté. Nevystavujte akumuldtor pfimému slune¢nimu zafeni ani jinym
zdrojiim tepla. Je nutné vyvarovat se zasadné teplotam nad 50°C.

* Po pouziti akumulétor bezpodmine¢né znovu nabijte, abyste zabranili tzv.
hloubkovému vybiti akumulétoru. Pokud akumulator nepouzivate, obéas
(cca kazdé 2-3 mésice) ho nabijte. Nebudete-li pfi zachazeni s akumulato-
rem dodrzovat vy$e uvedené pokyny, méiZe dojit k poskozeni akumulétoru.
* Pfi vyméné akumuldtoru nepouZivejte Z4dné ostré nebo 3picaté pred-
méty. Za zadnych okolnosti neposkodte ochrannou f6lii akumulatoru.

* Pfi vyméné vadnych akumulétord sméji byt pouZity pouze doporucené
typy akumulatord. Poskozené nebo nepouZitelné akumulatory predsta-
vuji zvlastni odpad a museji byt zlikvidovany odpovidajicim zplsobem.

* Akumuldtory/baterie nevhazujte do ohné, ani je nevystavujte vysokym
teplotdm. Existuje nebezpeci pozaru a vybuchu.

« Elektrolyty a vypary z elektrolytd obsazené v LiPo akumulatorech jsou
zdravi Skodlivé. Zamezte v kazdém pfipadé pfimému kontaktu s elek-
trolyty. Pfi kontaktu elektrolyti s pokozkou, o¢ima nebo jinymi ¢astmi
téla musf byt okamzité provedeno vyplachnuti/omyti dostate¢nym mnoz-
stvim Cerstvé vody a nasledné je nutné konzultovat Iékare.

Pfed prvnim pouzitim

Pred prvnim pouzitim ruéniho regulatoru je tfeba do néj viozit akumulator
(2), Ktery je soucésti dodavky. Odsroubuijte priradku pro akumulétor (1)
na spodni strané ruéniho regultoru. Pfipojte konektor akumulétoru na pfi-
pojovaci zditku ruéniho regulatoru a viozte akumulétor do pfihradky. Viko
prihrédky pro akumulétor poté znovu zasroubuite. Akumulator je pfedbéz-
né nabity od vyrobce; pfed prvnim pouzitim by se vSak mél UpIné nabit.

Péce o akumulator

Pro dosaZeni co moznd nejdelsi trvanlivosti a vykonnosti akumulatoru by
mély byt dodrzeny nasledujici body tykajici se oSetfovani a skladovani.
* Nové akumulatory pfed prvnim pouzitim pIné nabijte.

* Pfi pIné nabitém akumulétoru Ize hrét nepfetrZité aZ cca 8 hodin.

Pfi klesajicim vykonu akumulatoru se zkracuje dosah ruénich reguléto-
rd. Nejpozdéji v tomto okamziku by se akumuldtor mél opét piné nabit.
* Pokud regulator del3i dobu nepouzivéte, vyjméte akumulator z ruéniho
regulatoru a skladujte ho pfi pokojové teploté (16° - 18°C) na suchém
misté. Aby se zabranilo hloubkovému vybiti, mél by se skladovany aku-
mulétor nabijet kazdé 2-3 mésice.

Bezpe&nostni upozornéni

UPOZORNENI! Neni vhodné pro déti mlad$i nez 36 mésicd. Nebezpedi
uduseni pfi pfipadném spolknuti malych sou¢éstek. Pozor: Pii pouzi-
vani hrozi nebezpeci skiipnuti. Obal uschovejte, nebof jsou na ném
uvedena dulelitd upozornéni.

Tento vyrobek je opatien symbolem pro tfidénou likvidaci elektrického a
elektronického odpadu (WEEE). To znamend, Ze se tento vyrobek musi
likvidovat v soulade s smérnici EU 2012/19/EU, aby se minimalizovaly
vzniklé 8kody na Zivotnim prostfedi. Dalsi informace ziskate u svého
mistniho nebo regionalniho dfadu. Elektrické a elektronické vyrobky
vyfazeng z tohoto tfidéného procesu likvidace odpadu predstavuiji kvdli
pfitomnosti nebezpecnych latek nebezpedi pro Zivotni prostfedi a zdravi.

[eknapauma 3a cLOTBETCTBME:

C Hactoswara MpafoycTpoiicTeeH MapkeTvHr + npogax6éun OO nekna-
pupa, ye To3n TMN paprockopbxerne 2,4 GHz WIRELESS+” e B cbot-
setcTeie ¢ Ovpektea 2014/53/EC. LianocTHmar ekt Ha EC nexnapauy-

AiTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [a Ce Hamepu Ha CnefHuA MHTEPHET afpec:
carrera-toys.com

TexHUYeCKU faHHK:

LiPo-6arepumre: 3.7 V =——— 150mAh - 0,55 Wh

@ MakcumanHo Bpeme 3a 3apexaaHe: 2 yaca
Yecrora: 2,4 GHz

YecToTHa Bpb3Ka: 2400-2483,5 MHz

MouwHocT Ha npeaasaxeTo: Makcumym 10 mwW

MpenynpenuTenHm ykasaHua:

Pasnopenbu v npenynpenuTenHu ykasaHuA 3a M3nonssaHe Ha
LiPo 6atepua/u:

LiPo-6atepunte ca 3HauuTeNHO MO-YyBCTBUTENHN OT OBMKHOBEHUTE
ankanHu unu NiMh-6atepun. 3atoBa BCudkW NpennucaHunA 1 npemy-
npeanTenHm ykadaHuA TpAGBA TOYHO fa ce criensar. Mpu HenpasunHO
MaHunynupate Ha LiPo-6atepun uma onacHocT ot noxap. C MaHunynu-
paHeTo, 3apexnaHeTo unu ynotpebara Ha npunoxeHara/mre LiPo-6a-
TepuA/i Bre noemare BCUUKI PUCKOBE, CBBP3aHM C UTUEBHUTE BaTepum.
* Barepuure, KOUTO He MoraT Aa ce Npe3apexaar, He 611Ba fa ce 3apex-
nar! 3a 3apexaaHe MoXeTe f1a U3non3sare camo I0CTaBEHOTO 3apANHO
ycTpolicTeo. [Mpyu HecnassaHe Ha Te3n ykasaHuA Ma OmacHOCT OT Mo-
Xap, a € ToBa 11 OT yBpeXAaaHe Ha 3ApaBeTo /N MaTepuasnii LLeTH.
HWKOT'A He uanonaBaifTe [pyro 3apanHo yCTporcTBo!

* Mpesapexpawumre ce batepun Morar Aa ce 3apexaar camo nog KoH-
Tpona Ha Bb3pacTHu. [pu 3apexnaHe HuKora He ocTaBsiiTe batepuAta
6e3 kouTpon. Korato 3apexnare 6atepuata, BuHars Tpabsa na cre
Habnu3o, 3a fia KOHTPONMparTe npoLieca Ha 3apexaaHe 1 npu Heobxo-
AMMOCT fla pearupare Ha noTeHUManHm npobnemm.

* AKO 110 BpeMe Ha paspexnaHeTo Ui 3apexpaaHeTo batepuata ce usnye
i nepopmmpa, BeaHara npekpareTe 3apexaaHeTo Unu paspexnaHeTo.
/13BaneTe batepnATa BL3MOXHO Hal-6bP30 1 BHIUMATENHO 1 A OCTaBETe
Ha CUrypHO, OTKPUTO MACTO, Aarneye OT 3ananimi MaTepuant 1 noa Ha-
6ntoneHme B MPOABLMKEHNe Ha Hai-Manko 15 MuHyT!. Ako 3apexpaare
unu paspexaare batepua, KOATO Beye ce e uanyna unu nedopmupana,
1IMa 0nacHoCT ot noxap!

[lopv npu Halt-neko nedopmupaHe unu nnysaHe b6atepuata TpA6Ba Aa
ce u3Bay ot ynotpeda.

* TpAbBa fa CbxpaHABaTe NpuUnoxeHara 6atepuA Ha CUrypHO MACTO,
[laneye oT 3ananuM1 Matepuani.

* [paaHuTe ckymynatopy TpABBa Aa Ce M3BAKAT OT Urpadkara.

* CbxpaHnaBalite 6atepuAta Ha ctaitHa Temneparypa (16° - 18°C) Ha
Ccyxo MACTO. He uanaraiite 6atepuAta Ha AMPEKTHA ClbHYEBA CBETNNHA
1AW Ha ApYrv U3TOYHWLM Ha TonnmuHa. Mo npuHumMn TpA6Ba na ce 13bAr-
Bat Temneparypu Hag 50°C.

* Cnien ynoTpeba 3ambmxuTenHo nosapenete 6arepuata, 3a Aa uaber-
HeTe T. Hap. AbN6OKO paspexaaHe Ha batepuaTa. Korato He f uanons-
BaTe, 3apexmaitTe barepuATa OT Bpeme Ha Bpeme (Mpubn. Bcekn 2-3
Meceua). HecnasBaHeTo Ha ropenocoyeHara ynorpeba Ha barepuara
MoXe fia foBeae A0 AedexT.

* Mpy cvAHa Ha 6aTepuATa He M3NON3BaiiTe OCTPOBBPXY WK PEXeELLM
npeamety. Mpn HUKaKBK OBCTOATENCTBA He MOBPEXAaiTe 3alUMTHOTO
bonvo Ha batepuATa.

* Mpu cMAHa Ha nedeKTHITe baTepun MoraT Aa Ce 3Non3Bar camo npero-
pbuaHuTe TNoBe Gatepun. MoBpeneHUTe unn Heusmonasaemu Garepum
ca crewmaneH otnanbk v TpAbBa Aa ce UXBBLPNAT N0 CbOTBETHUA HAUMH.
* He xBbpnAiiTe aKymynatopuTe/6atepuuTe B ObH UK He u3naraire Ha
BICOKM TeMnepaTypu. /Ima onacHocT oT noxap 1 eKcrnosua.

o Cbabpxaluute ce B LiPo-6arepunte enekTponuTvt 1 enekTponuTHIA Napu
Ca BpefIHy 3a 3apaBeTo. BbB BCMUKM Cllyuan u36AraaiiTe AMPEKTEH KOHTaKT
C enexTponuTy. [p1 KOHTAKT Ha eNEKTPONNTY C KOXaTa, OunTe Ui Apyrin
4acTy OT TANOTO Te TPAGBA BeaHara fia Ce U3MMAT Wiv U3MakHaT 06unHo
C uncTa BOAa, Cnefl ToBa TPAGBA a Ce NpoBefe KOHCYNTaUWA C fiekap.

Mpeny nbpBata ynotpeba

Mpenv mbpearta ynoTpeba Ha pbYHMA perynatop AoctaseHara batepua
é TpABBa fa ce MocTasy B perynatopa. 3a LienTa passuiiTe BUHTO-
BeTe Ha rHeanoto 3a barepuute (1) OT onHaTa CTpaHa Ha phuHuA
perynatop. CBbpxeTe Liekepa Ha batepuATa ¢ bykcara 3a CBbP3BaHe
Ha pBUHIA perynaTop v noctasete batepuAta B rHesnoto. Cnen ToBa
OTHOBO 3aBMHTETE KanayeTo Ha rHeanoTo 3a b6arepuute. barepuara e
(habpnuHo npenBapuTENHO 3apefeHa; HO nmpeau mbpearta ynotpeba
TpABBa [a Ce 3apeau HambiHO.

Mopnpwxka Ha 6aTepuaTta

3a fia ce nocTUrHe MakcUMasnHo Abnra TPanHoCT Ha batepuaTa, TpAGBA
1 Ce Cnassar CeaHNTe ToUK OTHOCHO NMOJAPBXKATA M CbXPaHEHWETO.
* lpeav mbpsata ynotpeba 3apeaeTe HambiHO HoBUTE baTepui.

* [pu HammbNHO 3apefeHa baTepua NPOABLMKUTENHOCTTA Ha BPEMETO 3a
urpa e okono 8 yaca. Ipu cnapHana MoLHOCT Ha 6aTepuATa 0bcersT Ha
PbuHUTE perynatopi Hamansasa. Hail-kbCHO B TO31 MOMEHT baTepuATta
TpAGBa OTHOBO 1A Ce 3apefu HarmbIHO.

* [pu no-npoabMKMTENHA Heynotpeba 13saneTe 6aTepuATa oT PbYHUA
perynatop v A CbxpaHaBaiTe Ha CTaiiHa Temnepatypa (16° - 18°C) Ha
Cyxo MACTO. 3a fia ce MpeaoTBpaTv Obnboko paspexaaHe, ChbxpaHasa-
Hata batepusa TpAGBa Aa ce 3apexna Ha Bceku 2-3 mecelia.

Yka3aHua 3a 6esonacHocT

BHUMAHME! MpopykTsT He e nomxopAw 3a Aeua non 36 meceua.
OnacHocT 0T 3afiaBAHe Npy NOrbLUAHE Ha Manku YacTium. BHumaHve:
0rMacHoCT oT npuiumnBaHe npu ynotpe6a. [a ce 3anasu onakoskara,
ThiA KaTo ChAbPXa BaXHU yKasaHuA.

Toaun NPOAyKT € 03HAYeH CbC CUMBONA 3a Pa3AenHO U3XBLPIAHE Ha
oTnambLy kato enektpuyecko obopynsae (WEEE). Toa osHauasa,
Ye TpAGBa Oa ce TpeTvpa B CLOTBETCTBUE C [upekTueara Ha Eponeii-
cku cbto3 C 2012/19/EU, 3a ma ce csefar 0O MUHUMYM BpeauTe 3a
OKonHara cpepa. [Moseye MHPOPMALWA LLe NOMyYnTe B KOMMETEHTHUTE
MECTHI CRy6u. ENEKTPOHHI MPOMYKTM, U3KNKOYEHN OT TO3) METOR Ha
pagsaenHo TpeTUpaHe Ha oTnaabLKTe Mopaau NPUCHCTBUETO Ha OMacHM
BeLLECTBa, MPEACTaBMABAT ONACHOCT 3a OKOMHATa cpefa 1 3a 3ApaBeTo.



AfAwon cuppdpdwong:

Me mv mopovoa o/n Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, dno-
vel 0T 0 padiogfonhiopds “2,4 GHz WIRELESS+” mAnpoi Tv odnyia
2014/53/EE. To mAfipeg Keipevo Tng diAwong ouppdpdwong EE diomibe-
Tou oTnv akOAoudn 10TooeNidax aTo B1adiKTUO: carrera-toys.com

TeXVIKG XOPOKTNPIOTIKG:

LiPo-gravadopTiZopevn pmomopiot:
3,7V === 150mAh - 0,55 Wh

@ Méy. xpovog dopTiong: 2 opeg

Suyvomra: 2,4 GHz
Zavn ouyvoTitev: 2400-2483,5 MHz
loxug ekmopmnc: péy. 10 mwW

Npoeidormoinoeic:

0Bnyieg Kol TIPOEIBOMOINOEIC YIa TN XPron TNG  emavapopTi{ope-
vng pmarapiag LiPo:

EnawvadopTi{opeveg pmoraipiec MiBiou-oAupepols (LiPo) eivan onpar-
VTIKG TTIO0 euaioBnTe oMo TIC ouvnBIopEve EMavadOPTIOUEVEG OAKO-
Nkég 1) NIMH pmaopieg. Tt autov Tov Adyo mpémer var akoAouBouvTal
ToTé o MPodIayPadES Kol 0f TPOEIdOMOINTIKES UMTOSEILEIC. € MepiTTw-
on eopoAuévou yeipiopol Twv emavapopmi{opevay prarapiov LiPo
undipye! kivouvog TupkayIdc. Me Tov xeipiopd, T ¢popTion ko T XpAon
G emavapopi{dpevng pmorapiog LiPo avoapBdvere évar pioko, To
0T10i0 OUVOEETON GUEDX g TO €60 OUTO TWV UTTOTOPIGV.

* O1 pn emovadopTi{Opeveg pmomaipieg dev emTpémeTau var GopTiCovTal.
Xpnoiyoroleite yio T dOpTION POVO T BRon GOPTIONG, TTOU MEPIEXETAN
0Tn ouokeuaaio. Edv dev TnproeTe auUTES TIC UMOJEIZeIC Pmopei vax TTpo-
KAnBei mupkatyId pe OAax Tox emikivouvar emokoouba. MOTE pnv xpnot-
portolgite Ao dopTioTH.

* H doprion Twv enavaopTi{oPeveY UnoTapiov Tpémel vou Sle&dyeTou
povo umd mv emipAewn evnhikwv. Komé Tn dOpTIon pnv adrveTe T pmor-
Toio wpic emmApnon. Otav dopTiCeTe TV promoipio Bot MPEMe! Vox Moo
HEVETE OF KOVTIVF OIMOOTOION VIO VO ETTITNPEITE TN GOPTION KAl VO IrTopeiTe
VO VTIOPAOETE GUEDTK O€ TIEPITITWON TTOU TIXPOUTIGATOUV TIPOBAHOTO.

* 3€ TIEPITTWOoN TToU N eMavadopTI(OPEV PMOTOpic: oipXile! Vo GOUOK®-
Vel ) VO TTopOHopdOVETAN SIKOWTE APEWGE TN GOPTION 1 TV EKdOPTION.
AdaipEaTe apgoWC TV EMOvadopTICOpEV PIATOPIC OTTO TOV GOPTIOTH,
TOTOBETAOTE TNV OE EVOl AOPOIAT, AVOIKTO XWOPO HOKPIG oo eUBAEKT
UNIKG Kou TparrnprioTe TNV yiok TouhdixioTov 15 Aermré. Edv ouveyioete
va: dopTileTe 1) vor ekpopTiCeTe pick eMavaPopTICOEVN PMOTaPIc TIOU
non €xel ouokwoel N mopapopdwdei propei vor PokAnGei mupkayIc!
AKOPOL KO 0tV 1 TTOPOOPGWON 1) TO GOUCKWHOL Vel TIOAU PIKPO TIpEMEl
Vo dlakOyTe TN Aermoupyia TG emavadopTICOpEVNG TTOTOPIOE.

 H emavadopi{pevn pmomapiot pemel vor GopTiCeTou oe eva odporeg
PEPOG HOKPIK OO EUGAEKTON UNIKGL.

* O1 ekdopTiopEveg pramoipied MPEMel Vot adRIPOUVTOI IO TO TIAIYVidI.
* AnobnkeueTe T emovadopTI{OHEVN UMOTOI 08 BEPHOKPOTIC SWHO-
Tiou (16° - 18°C) g éval dwpdo Xwpig uypadia. Mnv ekBETeTe TNV €mor-
vadopTi{opevn pmomapion og UWNAES Beppokpaoie 1 o apean NAIOKN
okTIVOPOAicK. ATodeUyeTe YevIK& TIC BeppOoKpadieg v omd 50°C.

« QoptioTe TGN TNV PNOTOPI OTTEXITATAC PETR TN XPRON VI VX
amopuyete T Aeyopevn Boabid ekdopTIon TG enavapopTI(OUEVNC MO
Topiog. QopriCete TV emavadopTICopEVn PMaTapian oTav dev T Xpnol-
porTolgiTe ovel TOKTS Xpovikd dlaaTpoma (Tep. k&Be 2-3 prvec). Edv
dev Tpnbei ot n odnyio, eivar duvamd va TpokAnBouv BAKBES oTnv
enavodopTICOpEVN UTTOTOICK.

* Mnv XpnOIHOTIOIEITE QYUNPG OVTIKEIHEV OTAV BEAETE VO OVTIKOTOOTT\0ETE
TV emavadopTI{OpEVN PTIOTOPICK. € KXWIK TIEPITTTWON JeV TIPEME! VoL Kook
OTPEWETE TNV TIPOCTATEUTIKIY pepBpdvn TG emavaidopTI{OPEVNG LTTOTOIIOG.
o Komd TV avTIKoraoTaon XoAaopevey emavadopTi{Opevey Imomo-
PIOV EMTPEMETON VOL XPNOIUOTIOIEITE POVO TOUG OUVIOTWHEVOUG TUTTOUG
proToipiov. O XGAGOHEVEG PMOTOPIES EiVal EIBIKK OMOPPIMHOTOl KO
TIPETEN VOX OTTOPPITITOVTON KOTGAANAQL.

* Mnv rietéme ot GWTIC Ko Unv eKBETETE TIC ProaipieG 0e uWnAEG Bep-
HOKPOIOieC. YTIGP)E! KiVOUVOC TTUPKOYIGG Kol EKPNENG.

* O1 N\eKTPOAUTEG KONl 01 OTHOI TOUG TTIOU TIEPIEXOVTON OTIC emavaidopTI(o-
peveg pnaropieg LiPo BAGmTouv Tnv uyeio. Amodelyete Ty omeubeiog
enadn e NAeKTPOAUTEC. Ze Tepinmwon emanc TwV NAEKTPOAUTGV e TO
OEPpO, TO POTIOK F) GAAGK PEPN TOU OWUOTOG B0k TTPETTE! VX EEMAUVETE KON
pe &dBovo vepd Tar ovarAoyax onpigior Ko Vox GUMBOUAEUTEITE Evax YIOTPO.

Mpiv amé TNV mp@TN XpPHon

MpIv omd TV TP XProN TOU XEIPIOTNPIOU TIPETTE! N emavaidopTICOpEVN
OO 2@ iou ouvodeUel To Tayvidl vo TomoBemBei aTo XelpIoTH-
pi0. T'ox Tov okomo auTe, ZeIdooTe T BN TG priorapiog (1) oTo K&Tw
pgPOC TOU XelploTnpiou. ZuvdeoTe To Buopa TG emavadopTi{Opevng
pMOTOIOG pe TV Urodoxr) OUVOEDNG TOU XEIPIOTNPIOU Kok TOTIOBETOTE
TV praropion otn rkn. BIdwaTe AN To Kamdiki TG BfKng TG Umomopi-
o¢. H pmaopior €xel dopTIoTei amd T0 £py00TAOI0. A0k TIPEME! OUWG TIPIV
Qo TNV MPQTN XPHoN Vot eMavadopTIoTel TARPWE.

Dpovrida emavadopTI{OPEVNC HTATAPING

Toc kohUTEPN BIGTAPNON KO HaKPOXPOVN GMod00n TNG emavaidopTi(o-
pevng pnoropiog Box TpEmel vox TIPOoeETe T akodAouBak onpeion GpovTi-
Sog Ko omoBrKeuonc TG.

* Mpiv Tv mp@Tn Xprion, GopTioTe MANPWGE Tr VX MIOTOpicL.

* Me mAfpwe dopTiopévn prormaipior priopeite vo moiiCeTe i 8 Opeg ou-
vexwe. OTov peivetal n omodoon e emavadopTi{Opevng UmoTapiog
TieplopiceTal N epBEAeIn TV YelpioTnpiwv. To apydTEPO OUTAV T XPOVI-
Kr) OTIypr) B MPEME Vo EMaVAPOPTIOETE TNV UTTOTOIPICK.

* Y& MIEpITTwOn mou Gev Tn XPNOILOTOINCETE YIo PEYGAO Xpovikd Sidotn-
o odapEaTE TNV OO TO XEIPIOTAPIO KOl GIOBNKeUaTe TV o€ Beppo-
kpaio dwpariou (16° - 18°C) e Evat SWHATIO XWPIC UYPOTIaL.

Tox var amoTporrTel piot Ba@eic ekOPTION TG KMOBNKEUPEVNC PTTOTOPIOG
Bo mpérmel awTr) var emavadopTiceTal K&Oe 2-3 prveg.

0bnyieg aapadeiog

Mpoeidomoinon! AkaméMnAo yio moudic komw Tov 36 pnvav. Kivduvog
0oPUEiag AGYW PIKPOV OVTIKEIUEVQV TToU Iropolv va koramwBoUv. Mpogoy:
KivdUVOQ MOGIHOTOC KATOIOU PEPOUC TOU OWHOTOC TTOU OImoppée! omo TV
Aemoupyio. QuAGETE T oUCKeUDIQL, EMEIBI TIEPIEXE! ONUOVTIKEC UTTOBEIZEIC.

To mpoidv autd GEpel To oUpBoAO yio TV EeXwpIOT avaKUKAWON nAe-
kTpikoU e€omhiopoU (WEEE). Auto onuaiver 0TI To TIpoidv auTd mpémel vor
avakukhwbel ouppuva pe Ty Eupemodikr odnyic 2012/19/EU, yia Ty
ghoioToroinon Twv mepIBOANOVTIKGV {NHIGV TIOU EVOEXETAN VOL TIPOKAN-
Bolv. Mo mepioodTePES TANpodopieg amoTadEiTe OTIC TOMKEG APXES
omv repidEpeid 0og. HAEKTPOVIKS TIpOIOVTOL TTOU Sev UMOKEIVTON OF OU-
TV TNV SIOBIKAOIC EEXWPIOTAC OVOKUKAWONG, BmoTeAOUV KivOUVO Yiol TO
nepIBAAOV Ko TV Uyeiot Adyw TnG TTOPOUGIOG EMIKIVOUVGY OUOTOTIKGV.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH declara cé tipul
de echipamente radio “2,4 GHz WIRELESS+” este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declara iei UE de conformitate
este disponibil la urmétoarea adresa internet: carrera-toys.com

Date tehnice:

Acumulatorului litiu-polimer:
-+
3,7V === 150mAh - 0,55 Wh

@ Timpul de incarcare maxim: 2 ore

Frecventa: 2,4 GHz
Banda de frecvente: 2400-2483,5 MHz
Puterea de emisie: maximum 10mW

Indicatii de avertizare:

Instructiuni i indicatii de avertizare pentru utilizarea acumulatorilor
LiPO:

Acumulatorii LiPo sunt mult mai sensibili decat acumulatorii obisnuiti al-
calini sau NiMh. Din aceasta cauza trebuie respectate cu strictete toate
prescriptiile si indicatile de avertizare. In caz de manipulare gresitd a
acumulatorilor LiPo exista pericol de incendiu. Prin manipularea, incarca-
rea sau utilizarea acumulatorului LiPo inclus /acumulatorilor LiPo inclusi
va asumati toate riscurile legate de acumulatorii cu litiu.

* Bateriile nereincarcabile nu au voie s fie incércate! Pentru incarcare
este permis doar suportul de incarcare inclus. In caz de nerespectare a
acestor indicatii exista pericol de incendiu si implicit riscuri privind s&n&-
tatea si/sau daune materiale. Nu folositi NICIODATA un alt incarcator!

* Bateriile reincdrcabile au voie s fie incércate doar sub supravegherea
unui adult. Nu lasati niciodatd acumulatorii la incarcat faré sa fie supra-
vegheati. Atunci cand incarcati acumulatorul ar trebui sa fiti mereu prin
apropiere pentru a supraveghea procesul de incércare si a putea, la ne-
voie, sa interveniti daca apar probleme.

* Daca acumulatorul se umfla sau se deformeaza in timpul procesului
de incércare sau descércare, intrerupeti imediat incércarea sau descar-
carea. Scoateti acumulatorul cu precautie si cat mai repede posibil si
puneti-l intr-0 zond deschisa, sigura si departe de materiale inflamabile
si urmériti-l timp de 15 minute. Dac incércati sau descércati in continu-
are un acumulator care deja s-a umflat sau s-a deformat, existd pericol
de incendiu! Acumulatorul trebuie scos din uz chiar si la cea mai mica
umflare sau deformare.

* Acumulatorul inclus trebuie incdrcat intr-un loc ce prezinta sigurantd si
departe de materiale inflamabile.

* Acumulatorii descérca i trebuie sa fie scosi din aparat.

* Depozitati acumulatorul la temperatura camerei (16° - 18°C), la loc us-
cat. Nu expuneti acumulatorul la actiunea directa a razelor solare sau
altor surse de caldurd. A se evita in general temperaturi peste 50°C.

* Dupd utilizare reincarcati in mod obligatoriu acumulatorul pentru a se
evita aga numita descarcare totala a acumulatorului. Daca nu se foloses-
te, Incarcati din cand in cand acumulatorul (la fiecare 2-3 luni). Neres-
pectarea indicatiei de mai sus privind tratarea acumulatorului poate sa
ducd la un defect.

* La schimbarea acumulatorului nu folositi obiecte ascutite sau téioase.
Nu deteriorati in niciun caz folia de protectie a acumulatorului.

* Pentru schimbarea acumulatorului defect se vor folosi doar tipurile de
acumulatoare recomandate. Acumulatorii deteriorati sau inutilizabili intra
la deseurile speciale si trebuie eliminati in mod corespunztor.

* Acumulatorii/bateriile nu se aruncd in foc si nu se expun la temperaturi
mari. Existd pericol de incendiu si de explozie.

* Electrolitii din acumulatorii LiPo si vaporii de electrolit sunt nocivi pen-
tru sanatate. In orice caz, evitati contactul direct cu electrolitii. Dupa un
contact al electrolitului cu pielea, ochii sau alte parti ale corpului trebuie
spalat imediat cu multd apa proaspatd, iar apoi se consulta un medic.

fnainte de prima utilizare

Inainte de prima utilizare a regulatorului manual trebuie introdus acumu-
latorul inclus (2) in regulator. Pentru aceasta desurubati compartimentul
acumulatorului (1) de pe partea inferioara a regulatorului manual. Conec-
tati stecherul acumulatorului la mufa de conectare a regulatorului manual
si asezati acumulatorul in compartiment. Ingurubati apoi la loc capacul
compartimentului pentru acumulator. Acumulatorul este incarcat initial
din fabrica; totusi, ar trebui incarcat complet inainte de prima utilizare.
Intretinerea acumulatorului

Pentru a obtine o durabilitate cat mai indelungatd si o performantd a
acumulatorului ar trebui respectate urmatoarele puncte privind intreti-
nerea si depozitarea.

* Acumulatorii noi se incarca complet inainte de prima utilizare.

* Dacd acumulatorul este complet incarcat, durata de joc continuu este
de cca. 8 ore. Dacd scade puterea acumulatorului, atunci se reduce raza
de actiune a regulatorului manual. Cel tarziu in acel moment ar trebui s&
se incarce din nou acumulatorul.

* Dacd nu se utilizeaza un timp indelungat, acumulatorul se scoate din
regulatorul manual si se depoziteaza la temperatura camerei (16° - 18°C)
la loc uscat. Pentru evitarea unei descarcari complete, acumulatorul
depozitat ar trebui incarcat la fiecare 2-3 luni.

Indicatii privind siguranta

AVERTISMENT! Nu este indicat pentru copii sub 3 ani. Pericol de sufoca-
re datoritd pieselor mici ce pot fi inghitite. Atentie: Pericol de prindere da-
torita functiondrii. Pastrati ambalajul, intrucat contine indicatii importante.

Acest produs poartd simbolul pentru aruncarea selectiva a deseurilor
electrice cu simbolul WEEE. Acest lucru inseamna ca acest produs

este conform directivelor EU 2012/19/EU, este necesar sa se arunce
in mod corespunzator, pentru a minima poluarea mediului inconjurator.
Informatii suplimentare veti obtine de la directiile locale sau regionale
corespunzatoare. Acest proces de aruncare, de distrugere a restului
acestui produs, provoaca substante nocive si periculoase pentru sané-
tate si pentru mediul inconjurator.

Konformitetserkleaering

Hermed erkleerer Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, at radioud-
styrstypen “2,4 GHz WIRELESS+” er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: carrera-toys.com

Tekniske data

Lithium-polymer akku: 3,7 V —— 150mAh - 0,55 Wh

@ Maksimal opladningstid: 2 timer

Frekvens: 2,4 GHz
Frekvensband: 2400-2483,5 MHz
Sendeleistung: maximal 10 mW

Advarselsinformationer:

Retningslinjer og advarselsinformationer om brug af LiPo akku’er:
LiPo-akku’er er vaesentligt mere falsomme end almindelige alkali,- eller
NiMh-akku'er. Derfor skal alle forskrifter og advarselsinformationer fol-
ges naje. Ved forkert handtering af LiPo akku'er er der brandfare. Med
handteringen, ladningen eller brugen af den medfalgende LiPo-akku
overtager du alle risici, som er forbundet med lithium akku’er.

* lkke-genopladelige batterier ma ikke oplades! Du ma kun bruge den
medfolgende ladeholder til opladning. Ved ignorering af disse anvis-
ninger er der brandfare og saledes fare for helbred og/eller materielle
skader. Brug ALDRIG en anden oplader!

* Opladelige batterier ma kun oplades under opsyn af voksne.

Lad aldrig akku’en veere uden opsyn under opladningen. Nar du oplader
akku’en, ber du altid veere i nerheden, sa du kan overvage opladningen
0g om nadvendigt reagere pa potentielle problemer.

* Fjern akku’en s& hurtigt og forsigtigt som muligt og leeg den pa et sik-
kert, &bent sted vaek fra brandbare materialer og hold eje med den i
mindst 15 minutter. Hvis du oplader en akku igen, der allerede er svulmet
op eller er blevet deformeret, er der brandfare! Selv ved en mindre defor-
mering eller bobledannelse méa akku'en ikke bruges mere.

* Du skal lade den medfolgende akku pa et sikkert sted vaek fra anteen-
delige materialer.

* Brugte batterier skal fiernes fra legetojet.

* Opbevar akku’en ved stuetemperatur (16° - 18° C) pa et tort sted.
Udseet ikke akku'en for direkte sollys eller andre varmekilder. Man skal
generelt undga temperaturer over 50° C.

« Lad under alle omsteendigheder akku’en op igen efter brug for at undga
en sé kaldt dybdeafladning. Lad akku’en op fra tid til anden, hvis den ikke
bruges (ca. hver 2-3 méaned). Ignorering af de ovennaevnte handterings-
anvisninger til akku’en kan medfore defekter.

* Brug ingen spidse genstande nar du skifter akku’en ud. Pas under alle
omsteendigheder pa ikke at beskadige akku’ens beskyttelsesfolie.

* Ved udskiftning af defekte akku'er ma der kun bruges de anbefalede
akku-typer. Beskadigede eller ubrugelige akku'er er specialaffald og skal
bortskaffes tilsvarende.

* Smid ikke akku'er/batterier pa ilden og udseet dem ikke for hoje tempe-
raturer. Der er brand- og eksplosionsfare.

¢ De i LiPo-akku'er veerende elektrolytter og elektrolytdampe er sund-
hedsskadelige. Undga under alle omsteendigheder direkte kontakt med
elektrolytter. Ved kontakt med hud, ojne eller andre legemsdele skal der
foretages en ojeblikkelig ud- eller afskylning med rigeligt rent vand, der-
efter skal der ops@ges laege.

Inden den forste brug

Inden den forste brug af gashéndtaget skal den medfelgende akku (2)
saettes i handtaget. Skru batterirummet (1) p& undersiden af gashand-
taget op. Forbind akku‘ens stik med gashandtagets tilslutningsbesning
og seet akku‘en i. Skru derefter batterirummets deeksel pa igen. Akku‘en
er foropladet fra fabrikken; ber dog lades helt op inden den forste brug.

Akku-pleje

For at opnd en muligst lang holdbarhed og ydelse for akku‘erne, bar
felgende punkter vedrarende pleje og opbevaring overholdes.

* Oplad nye akku‘er helt inden den forste brug.

*Ved en helt opladt akku er funktionstiden ca. 8 timer.

Ved aftagende akku-ydelse reduceres gashandtagets reekkevidde.
Senest pa dette tidspunkt bor akku‘en lades helt op igen.

* Hvis gashandtaget ikke benyttes i leengere tid, tager du akku‘en ud og
opbevarer den ved stuetemperatur (16° - 18°C) pa et tert sted.

For at forhindre en dybdeafladning, bar den opbevarede akku lades hver
2-3 maneder.

Sikkerhedshenvisninger

ADVARSEL ! Ikke egnet for bemn under 36 maneder. Kvaelningsfare
ved slugning af smadele. Pas pa: Pa grund af funktionen er der risiko for
klemning. Opbevar emballagen, da den indeholder vigtige anvisninger.
Dette produkt er forsynet med symbolet for selektiv bortskaffelse af
elektrisk udstyr (WEEE). Det betyder, at dette produkt fra EU-direkti-
vet 2012/19/EU skal bortskaffes tilsvarende for at minimere risikoen for
miljoskader. Yderligere informationer kan du fa hos dine lokale eller re-
gionale myndigheder.Elektroniske produkter, der er udelukket fra denne
selektive bortskaffelsesproces, udger en fare for miljget og helbreddet
pga. forekomsten af farlige substanser.
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Uyumluluk Beyannamesi:
Bununla, Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, 2,4 GHz Wireless+
telsiz tesisatinin 2014/53/AB Yonetmeligine uydugunu beyan eder.
AB Uygunluk beyani ile ilgili tam metin asagidaki internet adresinde
mevcuttur: carrera-toys.com

Teknik bilgiler
=4

G

Frekans: 2,4 GHz
Frekans bandi: 2400-2483,5 MHz
Verici giicu: maksimal 10mW

Lityum polimer akist: 3,7 V —— 150mAh - 0,55 Wh

Maksimal sarj stiresi: 2 saat

Ikaz bilgileri:

LiPo akiistiniin/akiilerinin kullanimi igin yonetmelikler ve ikaz bilgileri:
LiPo akleri alisagelmis alkali veya NiMh akiilerine kiyasla oldukca has-
sastir. Bu nedenle tim ySnetmeliklere ve ikaz bilgilerine tam olarak uyul-
malidir. LiPo akdlerinin yanlis kullaniimasi durumunda yangin tehlikesi bu-
lunmaktadir. Ekte bulunan LiPo akiniin/aklerinin isletilmesi, sarj edilmesi
ve kullaniimast ile Lityum aklerine bagli olan tim riskleri istlenmektesiniz.
* Tekrar sarj edilemeyen pillerin sarj edilmesi yasaktir! Sarj etmek icin
sadece beraberinde teslim edilen sarj kutusunu kullanabilirsiniz. Bu ikaz-
lara uyulmamasi durumunda yangin tehlikesi bulunmaktadir ve bdylece
de saghk ve/veya maddi hasar meydana gelebilir. KESINLIKLE bagka bir
sarj aleti kullanmayiniz!

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH
Rennbahn Allee 1 - 5412 Puch/Salzburg - Austria

carrera-toys.com

A NTENTIN

NG -
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* Sarj edilebilir piller sadece yetiskinlerin gozetimi altinda sarj edilebilir.
Sarj islemi esnasinda aktiyil gbzetimsiz birakmayiniz. Eger aklyl sarj
edecekseniz, sarj islemini denetlemek ve muhtemelen sorun potansiyali-
ne tepki gdsterebilmek icin daima yakininda bulunmalisiniz.

* Eer akii sarj etme veya bogaltma iglemi esnasinda sisecek veya formu
degisecek olursa, 0 zaman garj etme veya bosaltma islemini derhal dur-
durunuz. Akly miimkin oldugunca cabuk ve dikkatlice aliniz ve daha
sonra akilyl givenli, yanici malzemelerden uzak agik bir yere koyunuz
ve en azindan 15 dakika boyunca akiiyu izleyiniz. EGer sismis veya sekli
degismis olan bir akiiyi sarj etmeye veya bogaltmaya devam ederseniz,
0 zaman yangin tehlikesi bulunmaktadir! Az bir sekil degistirmesi veya
balonlagmas! durumunda bile akiiniin calistinimamasi gerekmektedir.

* Ekte bulunan akiiyu glvenli ve yanici malzemelerden uzak bir yerde
sarj etmelisiniz.

* Bos aklerin oyuncaktan ¢ikartiimasi gerekmektedir.

* Aklyi oda Isisinda (16° - 18°C) kuru bir yerde saklayiniz. Gines 15131
nin dogrudan aklye vurmasini veya baska isI kaynaklarinin etkilemesini
onleyiniz. Genel olarak 50 °C den fazla isilardan kaginiimalidir.

¢ Kullandiktan sonra, akinin bir nevi tamamen bosalmasini 8nlemek
icin, aklyl mutlaka tekrar sarj ediniz. Kullanilmiyorsa akiiyl zaman
zaman (yakl. her 2-3 ayda bir) sarj ediniz. Yukarida belirtilen akiniin
isletimesi ile ilgili bilgilere uyulmamasi durumunda bir ariza olusabilir.

* Akuiyl degistirirken sivri veya keskin cisimler kullanmayiniz. Kesinlikle
akiinlin koruyucu folyosuna hasar vermeyiniz.

* Bozuk akdlerin degistiriimesi durumunda sadece tavsiye edilen aki tip-
leri kullanilabilir. Hasarli veya artik kullanilamayan akiiler dzel ¢opttir ve
buna gére de imha edilmeleri gerekmektedir.

* Akiilerin/Pillerin atese atilmasi veya yiksek isilarda birakilmasi yasak-
tir. Yangin ve patlama tehlikesi bulunmaktadir.

* LiPo akulerinde bulunan elektrolitler ve elektrolit buharlan saglik icin
tehlikelidir. Mutlaka elektrolitler ile dogrudan temas etmekten kagininiz.
Elektrolitlerin cilt, gbzler veya diger vicut kisimlarina temas etmesi
durumunda, derhal bol temiz su ile yikanmasi, daha sonra bir doktora
bagvurulmasi gerekmektedir.

Ik defa kullanmadan 6nce

El ayarlayicisi ilk defa kullanilmadan énce beraberinde teslim edilen
aklnin é) regiilatore yerlestiriimesi gerekmektedir. Bunun icin el ayar-
layicisinin altindaki aki bélmesini (1) vidalan sokerek aginiz. Akinin
fisini el ayarlayicisinin baglanti kovanina takiniz ve akiiyi bdlmeye yer-
lestiriniz. Daha sonra aki bdlmesinin kapagini tekrar vidalayiniz. Ak
fabrika ¢ikisi 6nceden sarj edilmistir; fakat ilk defa kullanmadan énce
tam sarj edilmesi gerekmektedir.

Akiiniin bakimi

Akiinin mimkiin oldugunca uzun dayaniklii§ini ve glicinii saglayabimek
icin, asagjidaki bakim ve depolama bilgilerinin dikkate alinmasi gerekmektedir.
* Yeni akilleri ilk defa kullanmadan 6nce tam sarj ediniz.

* Tam sarjli akiinlin strekli oyun suresi yakl. 8 saattir. Akl glicinin azal-
mas! durumunda el ayarlayicisinin ulasma mesafesi de azalmaktadir.
En geg simdi akiinin tekrar sarj edilmesi gerekmektedir.

* Uzun sire kullanlmayacaksa, aklyi el ayarlayicisindan cikartiniz ve
akilyl oda isisinda (16°-18°C ) kuru bir yerde saklayiniz. Akiinlin tama-
men bosalmasini énlemek i¢in saklanan akiniin her 2-3 ayda bir sarj
edilmesi gerekmektedir.

Emniyet bilgileri

DIKKAT! 36 ayliktan daha kiigiik gocuklar icin uygun degildir. Yutulabilir kii-
clk parcalardan dolayr bogulma tehlikesi vardir. Dikkat: Fonksiyona dayali
sikisma tehlikesi. Onemli bilgiler icerdiginden dolayr ambalaji saklayiniz.

Bu driin, atilan elektrikli ve elektronik ekipman (WEEE) icin segici sirala-
ma sembol icerir. Bu da cevreye verdigi olumsuz etkiyi en aza indirmek
icin Urlindin sékdlmesi veya yeniden islenmesi sirasinda 2012/19/EU no'lu
Avrupa Yénergesine uygun davraniimasi gerektigi anlamina gelir. Ayrin-
tili bilgi icin lutfen bolgesel veya yerel yetkililer ile goriisiniiz. Segici sira-
lama siirecine dahil edilmeyen elektronik tiriinlerde tehlikeli maddeler bu-
lundugundan, gevre ve insan sagligi icin potansiyel tehlike tagimaktadir.

3anBneHue 0 COOTBETCTBUN

Hacroawmm komnanna Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH 3a-
ABMIAET, YTO TN papmocsAan «2,4 TTL 6eCnpoBOAHAA PaanoCcBA3b+»
cootsetcTByeT [upektve 2014/53/EC. MonHblii TekeT [eknapaun o
cooteTcTBM EC CM. B VIHTEpHeTe no afipecy: carrera-toys.com

TexHuueckue naHHbIe

O

Yacrota: 2,4 Ty
YacToTHbIi ananasoH: 2400-2483,5 My
MowwHocTb nepenarunka: makc. 10 MBT

NUTUEBO-NONMMEDHIA aKKYMYNATOP:
3,7 === 150mAh- 0,55 Wh

MakcumansHoe Bpema 3apagKM: 2 yaca

MpenynpenuTenbHble ykasaHua: [IMpeKTUBLI U NpeaynpeauTenb-
Hblé YKa3aHWA MO MCMOMNb30BaHNIO NIUTUEBO-NIONMMEPHOTO aKKy-
mynaTopa / NUTUeBO-MONMMEPHbIX aKKyMYNATOPOB:
JIUTMEBO-NONMMEPHbIE  aKKyMYNATOPbI Bonee YyBCTBUTENbHBI, UYeMm
06bIYHblE LUENOYHbIE MW HUKENb-METaN-TMAPUAHBIE aKKyMYNATOPbI.
lMoatomy HeobxoaMmo CTporo cobniofatb BCe Mpasina 1 npeaynpe-
AuTenbHble ykasaxuA. Mpu HenpasuibHOM o6paLLeHun C NUTUEBO-o-
NMMEpHBIMM - aKKYMYIATOPaMIA CyLLECTBYeT OmacHocTb moxapa. Mpu
MaHUMYNALMAX C MpunaraeMbiM JUTUEBO-NIONMMEPHBIM aKKYMYNATO-
powm, ero 3apAaKe unn ucronb3osaHuN Bbl bepeTe Ha ceba BCe puckm,
CBASAHHbIE C NUTUEBLIM aKKyMYNATOPOM.

* He 3apAxaemble 6atapeiiki Henb3A 3apAxarth. Vcnonsayitte anAa 3a-
PAAKM TONMbKO BXOAALLEE B KOMMNIEKT NOCTaBK 3apAAHOe YCTPOCTBO.
Mpu HecobnroAEHMM 3TUX yKalaHMiA CyLLECTBYET OMacHOCTb Noxapa v
p1C HaHeceHWA Bpeaa 30POBLIO W/MAK MaTepuanbHoro yilep6ba. H-
KOIOA He vcronbayiTe Apyroe 3apanHoOe YCTPOiHCTBO!

* [Nepesapsxaemble Hatapenkn HeobXooMMO 3apaxatb TOMbKO Mog
MPUCMOTPOM B3pOCTbIX. HUKOra He ocTaBnAiiTe akkymynatop 6e3 npu-
cMoTpa BO Bpems 3apaaki. Mpu 3apAnke akkymynatopa Bbl AOMKHbI
BCerfia HaxoauTbCA NOBNM3OCTH, UTOBLI CIEANTL 3a NPOLIECCOM 3apAf-
K 1 i HEOBXOANMOCTY OTpear1poBarh Ha BO3MOXHbIE MPOGAEMbI.

* Ecnv B npoLiecce paspAnKki nu 3apAaKY akKyMynATop pasayeTca i
nedopMupyeTca, HeMeaneHHo MpekpatuTe 3apAnky wnu padpadky. Kak
MOXHO BbICTPEE W OCTOPOXHEE W3BIEKUTE aKKYMYNATOP, MONOXUTE ero B
6e30macHoe, OTKPbIToe MECTo BRANM OT BOCTNAMEHAEMbIX MaTepuanos, 1
noHabnionaiite 3a HM Ha NPOTAXeHUM MHMYM 15 MuHyT. Mpi 3apAake
1V paspAaKe pasayBLIerocA Ui fehopMMpoBaHHOrO akkyMynATopa CyLue-
CTBYeT OMacHoCTb noxapal [laxe npu HeaHauMTenbHoI fedopmaLnn i
pa3nyBaHii akKyMynATopa ero HeobXoaUMOo BbIBECTU 113 AKCTIyaTaLn.

* 3aprAxariTe BXOAALLWIA B KOMMNEKT NOCTaBKY akkymynaTop B 6esonac-
HOM MecTe Banu OT BOCMNaMeHAEMbIX MaTepuancs.

* PagpXeHHbIe akkyMynATopbl CieayeT YAanUTb U3 UrpyLLKy.

* XpaHuTe akkymynaTop npu KOMHaTHo# Temneparype (16° - 18°C) B
cyxoMm MecTe. He nopsepraiite akkymynaTop BO3NEACTBUO MPAMbIX
COMHEYHbIX NTy4ei Uk ApYrux UCTOYHUKOB Ternna. Vaberaiite Temnepa-
Typ, Npesbiatolumx 50°C.

* O6A3aTenLHO 3apfKanTe akKyMynATop Mocne UCMonb3oBaHuA, YTobbl
n3bexarb Tak Ha3biBAEMO ryboKoi paspaakn akkymynatopa. Mpu
HencnonL30BaHMK akKyMynATopa BPeMaA OT BPEMEHM 3apfxaiite ero
(Mpu6n. yepes kaxable 2-3 MecALa). HecobntoneHue BbilueykasaHHoro
obpaLLeHnA C akKyMynATOPOM MOXET MPUBECTU K €70 MOBPEXOEHMHO.

* [pn 3amMeHe akkyMynATopa He MCONb3yiTe OCTPbIX MpeameTos. Hu B
KOeM Clyyae He HaHOCKTe MOBPEXMEHNA 3ALLMTHOM NNeHKe akKyMynATopa.
* [pu 3ameHe NOBPEXXAEHHbIX aKKyMYNATOPOB UCTIONb3YITE TOMBKO pe-
KOMEH0BaHHbIE TUMbl aKkyMynATOPOB. MOBPEXAEHHbIE UMM MPULLEA-
LuMe B HEroAHOCTb aKKyMYNATOPbI ABMAKOTCA CrieLanbHbIMM OTXORaMM,
11X HEOBXOAVMO YTUNN3MPOBATL COOTBETCTBYHOLLMM CTIOCOBOM.

* He bpocaiite akkymynaTopbl/baTapeiiki B OroHb 11 He NofBepraiTe ix Bo3-
NeVCTBIMIO BbICOKYX TemnepaTyp. CyLLecTByeT ONacHOCTb Moxapa 1 B3pbIBa.
* Conepxaluveca B NUTUEBO-MONMMEPHBIX aKKyMyNATOpax aneKTponi-
Thl 1 Napbl 3NEKTPONUTOB BPEAHbI ANA 300POBLA. B ntobom criyuae 13be-
raiite NPAMOro KOHTaKTa ¢ anekTponuTamu.Mpy nonagaHui anexkTponu-
TOB Ha KOXy, raaa unu Apyrue y4acTku Tena HeobxoanMo HeMEeANEHHO
NPOMbITb NOPaXEHHbIE YYACTKM 0BUNMbHBIM KONMYECTBOM CBEXEN BOAbI.
[Mocne aT0ro HeobxoaUMo 0bpaTUTLCA K Bpayy.

Mepen nepBbIM NpUMEHeHNEM

lMepen nepebIM NPUMEHEHEM PYYHOTO MynbTa ynpasneHnA BXOAALLNIA
B KOMTITIEKT MOCTaBKY akkyMynATop (2) HEOBXORMMO BCTABUTS B NyNIbT.
1A 3TOFO HEOBXOAMMO OTKPbITh aKKyMyNATOPHbIN oTcek (1) C HKHEN
CTOPOHbI PY4YHOrO MynbTa ynpasnenna. CoeanHuTe WTekep akkymyna-
TOpa C rHe30M PYYHOrO MynbTa ynpasneHnA 1 BCTaBbTe akkyMynaTop
B otcek. [locne 3T0ro CHoBa MPUKPYTUTE KPbILLKY aKKyMynATOPHOrO
oTCeKa C MOMOLLBHO BUHTOB. AKKYMYNATOP MpenBapuTenbHo 3apmxeH
Ha 3aBOfie-V3roTOBMTENE; HO Nepen NepBbIM MPUMEHEHNEM ero Heob-
XOAVMO NOMHOCTBIO 3aPAANT.

Yxop 3a aKkyMynaTopom

[InA DOCTWXKEHMA MaKCUMansHOrO CpoKa CRyXBbl - MakCUManbHOM
MOLLHOCTV aKKyMynATOpa HeobxoMMo cobnonaTh CleayHoLLne MyHKTbI
1o €ro yXofy W XpaHeHuto.

* HoBble akkyMynAaTopbl HEOBXOAMMO NONHOCTBLHO 3apFXaTh neped nep-
BbIM MPUMEHEHNEM.

o [lp1 NONMHOCTLIO 3apAXEHHOM akkymynaTope Bbl MoxeTe wurpatb
npu6n. 8 yacos. Mpyu Mepe paspsAaa akkyMynATopa yMeHbLUAeTCA Aanb-
HOCTb [IE/CTBMA PYYHOrO MynbTa yrpasneHna. Camoe no3nHee B 3TOT
MOMEHT BPEMEHI akKyMynATOp CneayeT CHOBA MOMHOCTLIO 3apAAHTD.

* Ecnu Bbl §onro He nonb3yeTech pyyHbIM NybTOM YrpaBneHus, U3Bnekaiire
13 HEro akkyMynaTop W XpaHUTE ero B CyxoM MECTe Mpu KOMHATHOI TeMne-
patype (16° - 18°C). Bo nsbexaHue rnybokoro paspaaa HaxoaAlMACA Ha
XPpaHeH!n akKyMynATop HeobXoMMO 3apAXaTh Yepes Kaxable 2-3 HeAemm.

YKa3aHuA No TeXHNKe 6e30nacHoCcTH

NPEOYNPEXOEHWE! He rogutca ana feteii Mnaawe 36 mecALes.
OnacHocTb yayLLbA BCNEACTBIE NPOrnaTbiBaHNA MENKuX aeTaneii. Bru-
MaHue: OnacHocTb 3allemneHua Benenctsie dyHkuni urpyki. Co-
XpaHuTe ynakoBKy, NOCKOMbKY OHa CONEPXMT BaXHYHO MHPOPMALIIO.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den Bedienungsanleitungen der Grundpackungen Ihrer DIGITAL 124 / DIGITAL 132 Sets mit WIRELESS+

oder der WIRELESS+ Sets (Art.Nr. 20010109 / 20010110) - Please find further information in the instruction manual in the basic packs for your
DIGITAL 124 / DIGITAL 132 sets mit WIRELESS+ or the WIRELESS+ sets (item No. 20010109 / 20010110) - Veuillez trouver toutes les informations
supplémentaires dans les notices d'utilisation des boites de base de vos kits DIGITAL 124 / DIGITAL 132, équipés de WIRELESS+ ou des kits
WIRELESS+ (N° d'art. 20010109 / 20010110) - Encontrara mas informacién en el Manual de instrucciones de los paquetes basicos de su set
DIGITAL 124 / DIGITAL 132 con WIRELESS+ 0 el set WIRELESS+ (n° art. 20010109 / 20010110) - Altre informazioni vengono fornite nelle istruzioni
per 'uso delle confezioni base dei vostri set DIGITAL 124 / DIGITAL 132 con WIRELESS+ o dei set WIRELESS+ (n. art. 20010109 / 20010110)
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CHOKING HAZARD - SMALL PARTS

NOT FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
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Conforms to the safety requirements of ASTM F963. - Conforme aux exigences de sécurité de la norme ASTM F963.
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